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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste se rozhodl zakoupit si jeden z nasich vyrobkd.

Tato trouba je soucdsti Fady elektrickych spottebi¢l uréenych pro gastronomii. N&které
typy trub se, s ohledem na ergonomii a ovladani tepelné Upravy v pfijemném a modernim

designu, pouzivaji velmi snadno.

Na tuto troubu se vztahuje 12 mési¢ni zaruka na vSechny vyrobni vady od data uvedeného
na fakture. Zaruka se vztahuje na bézny provoz trouby a nezahrnuje spotfebni material
(zérovky, tésnéni atd.) a $kody zplsobené nespravnou instalaci, opotfebenim, udrzbou,
opravami, ¢isténim a odstrafiovanim vodniho kamene, manipulaci a nespravnym pouzitim.

Podminkou zaruky je vyplnény ,Kontrolni seznam instalace" na str. 116 a 117 odeslany

na Obchodni oddéleni RM Gastro (obchod@rmgastro.cz)
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1. INSTALACE

1.1 VSeobecna a bezpecnostni upozornéni

Pred instalaci a uvedenim
trouby do provozu si
peclivé prostudujte tento
navod, protoze v jeho
textu jsou  obsazeny
dilezité informace pro
bezpecnou instalaci,
pouziti a udrzbu.

Navod uschovejte na
snadno pristupném misté
k budoucimu nahlizeni
pracovniky obsluhy.

Navod vzdy prilozte v
pripadé presunu trouby.
Pokud je to nutnég,
pozadejte o novou kopii u
autorizovaného prodejce
nebo primo u vyrobce.

Po odstranéni obalu se
presvédcte, ze trouba je
neporusend a nevykazuje
pogkozeni zplUsobené
pfi prepravé. V Zzadném
pripadé nikdy neinstalujte
a neprovozujte poskozené
zarizeni, Y% pripadé
pochybnosti kontaktujte
technickou podporu nebo
svého prodejce.

obalovy
potencialné

Protoze je
material

nebezpecny, musi byt
uchovavan mimo dosah
déti nebo zvirat a radné
zlikvidovan v souladu s
mistnimi predpisy.

Pred instalaci zafizeni
ovérte, Ze zafizeni jsou
v souladu s platnymi
predpisy v zemi pouziti
a s udaji uvedenymi na
typovém stitku.

Instalace nebo Udrzba
provedené odliSné, nez
jak je uvedeno v navodu,
mohou vést k poskozeni,
zranéni nebo smrtelnym
nehodam.

udrzba a
opravy zarizeni by
mely byt  provadény
pouze kvalifikovanymi
pracovniky a v souladu s
pokyny vyrobce.

Instalace,

Pri montazi spotrebice
neni dovolen prdjezd
nebo pobyt osob, které
nejsou povérené instalaci,
v blizkosti  pracovniho
prostoru.

Tento spotrebic je urcen k

tepelné Upravé potravin ve
7
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vnitrnich prostorach a je
nutné jej pouzivat pouze
k tomuto Uclelu. Je treba
vyloucit odliSné pouziti,
protoze je povazovano za
nevhodné a nebezpecné.

Spotrebi¢ by méli pouzivat
pouze pracovnici fadné
vyskoleni k tomuto ucelu.
Aby se zabranilo nebezpeci
Urazu nebo poskozeni,
je také dllezité, aby
pracovnici pravidelné
ziskavali presné pokyny
tykajici se bezpecnosti.

Spotrebi¢ by nemél byt

pouzivdn osobami se
omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
dusSevnimi  schopnostmi

nebo s nedostateCnymi
zkusenostmi a znalostmi,
pokud nejsou pod
dohledem osoby
odpovédné za  jejich
bezpe¢nost nebo od
ni  neobdrzely pokyny
tykajici se  pouzivani
tohoto spotrebice.

Spotrebic musi byt
umistén ve vhodné
vétrané mistnosti, aby
se zabranilo pfriliSnému
hromadéni zdravi
Skodlivych latek v ovzdusi

mistnosti, v niz je trouba
instalovana.

Déti by meély byt pod
dohledem, aby se zajistilo,
Ze si se spotrebicem
nebudou hrat ani jej
pouzivat.

Pri provozu je tfeba davat
pozor na horké vnéjsi
povrchy spotrebice,
které se v provoznich
podminkach mohou
zahrivat dokonce na vice
nez 60 °C.

Neninutné pouzitichrani¢d
sluchuuzivatelem, protoze
hladina akustického tlaku
trouby je nizsi nez 70
dB(A).

V pripadé zavady nebo
vadné funkce je nutné
spotrebi¢ vypnout. Jeho
opravy vykonava pouze

autorizovany servis
vyrobce, protoze jsou
vyzadovany originalni

nahradni dily.

Pfed zahajenim jakékoliv
prace souvisejici sinstalaci
nebo udrzbou odpojte
spotfebi¢ z elektrického
napajeni.

Zasahy, manipulace nebo

8
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upravy, které nejsou
vyslovhé povolené, a
které nejsou v souladu s
instrukcemi uvedenymi v

tomto navodu, znamenaji

propadnuti zaruky.

Nepokladejte dalsi zdroje
tepla, jako jsou fritézy
nebo varice, do blizkosti
trouby.

V  blizkosti  spotrebice
neskladujte a nepouziveijte
horlavé latky.

V pripadé dlouhodobé
necinnosti spotrebice
musi byt prerusen privod
vody, elektriny a plynu.

Pred uvedenim spotrebice
do provozu zkontroluijte,
zda jste odstranili vSechny
casti obalu, a poté s nimi
nakladejte (zlikvidujte je)
podle platnych pravnich
predpisQ.

Jakékoliv zmény Vv
instalaci spotrebice, které
se prokazou byt nezbytné,
musi byt schvaleny a
provedeny autorizovanym
technickym personalem.

Spotrebic je uréen

pouze pro profesionalni

pouziti kvalifikovanym

\
personalem.
Nejsou povoleny zadné

Upravy na kabelovém
zapojeni trouby.

Nedodrzeni vySe
uvedenych pokynld muze
ohrozit bezpecnost

zarizeni i vasi vlastni.

Kdyz je pecici komora
horkda, davejte pozor
pfi otvirani jejich dvefi.
NEBEZPECI POPALENI!!

Vyndavani plechi nebo
rodtd z horké trouby musi
byt provedeno tak, abyste
si chranili své ruce teplu
odolnymi rukavicemi.

Pri Cisténi pecici komory
pouzivejte ochranné bryle
a rukavice.

POZOR: podlaha \Y
blizkosti trouby mudZe byt
kluzka.

Vyrobni stitek obsahuje
dilezité technické Udaje:
ty jsou nezbytné v pripadé
pozadavku na udrzbu
nebo opravu spotrebice;

proto se  doporucuje
jej neodstranovat,
neposkozovat ani

neupravovat.

9
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Plynové verze trouby
spliuji zakladni pozadavky
smeérnice 2009/142/
ES a jsou vybavené
osvédcenim o prezkouseni
CE vydané oznamenym
subjektem.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smeérnice o
strojich 2006/42/ES.

Zarizeni splnuje zakladni
pozadavky smérnice
o elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/
EHS.

Zarizeni splnuje zakladni
pozadavky smérnice o
nizkém napéti a smérnice
2014/35/EHS.




1.2 Umisténi

\ 4

Spotrebic je urcen k instalaci v uzaviené mistnosti, nelze jej pouzivat
ve venkovnim prostfedi a nesmi byt vystaven desti a povétrnostnim

- o
vlivum.

Misto urcené k instalaci trouby musi mit pevny, rovny a vodorovny
povrch s dostateCnou nosnosti pro celé zafizeni i v pfipadé, Ze je jeho

prostor zcela zaplnén.

Spotrebi¢ musi byt prepravovan na misto
montaze zabaleny na svych drevénych
paletach.

Manipulace musi byt provadéna paletovym
vozikem, pficemz musi byt pfijata vSechna
nezbytnd opatfeni, aby se zabranilo
prevraceni trouby. Také na konci zivotnosti
musi byt trouba naloZzena na paletu a
pfepravovana s nejvysSi  opatrnosti,
aby se predeSlo nebezpeli prevraceni.

V baleni trouby s podpérou na zem jsou
zasunuté dva drfevéné nosniky za uUcelem
manipulace s troubou bez jejiho poskozeni.
Umistéte nosniky, jak je znazornéno
na obr.1 a pokracujte v manipulaci.

Spotfebi¢ musi byt umistén ve
vhodné vétrané mistnosti, aby se
zabranilo  pfiliSnému  hromadéni
zdravi Skodlivych latek v ovzdusi
mistnosti, v niz je instalovan.

Veskeré materidly pouzivané pro
baleni jsou Setrné k Zivotnimu
prostiedi a lze je tedy bezpecné
uschovat nebo zlikvidovat v souladu
s platnymi predpisy.

Trouba musi byt umisténa v roviné:
k nastaveni vysky vyrovnavacich noh
pouzijte vodovahu, jak je uvedeno
na obr. 2.

Vyrazna nerovnovaha nebo

C

&

naklonéni mohou mit negativni vliv na fungovani trouby.
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Z vnéjsich paneld spotrebice odstrarite vedkerou ochrannou félii, a to
pomalym odtrZzenim, aby na panelech neulpivalo lepidlo.
Zkontrolujte, ze vSechny otvory a sStérbiny privodu vzduchu nebo

odvodu tepla nejsou nijak blokovany.

V pfipadé, Ze je to povazovano za
vhodné, je mozné pripevnit trouby
vybavené pojizdnou konstrukci pomoci
konzol dodanych s troubou.

Odstrante dva Srouby, které upevnuji
zadni nohu k rdmu, umistéte montazni
konzolu, jak je uvedeno na Obr.3
a pomoci $roubl, které jste pravé
odstranili, ji pripevnéte k ramu.

Polozte montazni konzolu na zem,
viz obr. 4. Vyznaéte polohu otvor{
na podlaze a pripevnéte konzolu
prisluSnymi upeviovacimi systémy.
Provedte stejny postup se zadni nohou
na opacné strané.

Trouba musi byt instalovana pouze na
stabilni podpére.

Vyndejte spotrebi¢ z obalu, zkontrolujte jeho neporusenost a umistéte
jej v misté jeho pouziti s tim, Zze nesmi byt umistovan na zdech nebo
proti nim, proti zavésim, pri¢kam, kuchyfiskému nabytku ani obkladim

z horlavého materialu.

Doporucuje se peclivé dodrzovat platné protipozarni predpisy.
Musi byt dodrzena minimalni vzdalenost 50 mm na vSech stranach
mezi troubou a sténami nebo jinym zafizenim. Doporucuje se ponechat

L T T T T T [ [ T T 11
I I I I I I I I I I I I
= @)
; O
O@
500 mm
Fig. 5 | ilu — %50 mm

500 mm volného mista
mezi levou stranou trouby
a odpovidajici  sténou
mistnosti (Obr. 5) s cilem
umoznit snadnou instalaci
trouby a jeji naslednou
udrzbu.




\ 4

V souladu se zvlastnimi predpisy by méla byt pravidelna Gdrzba trouby
provadéna jednou za rok autorizovanym technikem; pfi této prilezitosti
budou provedeny vsechny kontroly tykajici se provozu elektrickych
soucasti (stykace, elektronika, elektromagnetické ventily, topna télesa,
motory, chladici ventilatory, atd.) a mechanické ovladaci prvky tykajici
se funkénosti dvefi, zavésl, uzaviracich mechanismd, té&snéni.

1.3 Napojeni na vodovodni sit

Tlak vody musi byt maximalné (600KPa) 6 bar. Pokud by tlak vody ve
vodovodni siti byl vysSi nez tato hodnota, je nutné nainstalovat pred
troubu redukéni ventil.

Minimalni tlak vody pro spravné fungovani trouby musi byt vyssi nez
1,5 bar.

Trouba ma dva vstup zmékcéené

vody. Jeden pro zmékcéenou
vodu a jeden pro vodu ze
sité(obr. 6). Doporucuje se
vzdy instalace zmékcovace-
odstrafiovace vodniho kamene,
aby tvrdost vody na vstupu
zafizeni byla v rozmezi 8° a 10°
F.

Pfed zapojenim nechte odtéct
dostatecné mnozstvi vody, aby
se z potrubi odstranily pfipadné
nanosy zelezitand.

Zapojte privodni trubku ,Vody" k Obr.6
vodovodni siti a vsunte uzaviraci
ventil a filtr.

Ujistéte se, ze uzaviraci ventil je instalovan tak, aby byl pro obsluhu
vzdy snadno ovladatelny.

Pozor: v pripadé poruseni pfivodni trubky vody je nutné ji nahradit za
novou a porusena trubka nesmi byt znovu pouZzita.




N/
1.4 Napojeni k systému vypousténi

Trouba je vybavena zafizenim pro vypousténi vody, které je umisténo
7 v . v .V . o v
dole v zadni casti spotrebice a je osazeno trubkou o prumeéru 50 mm.

PrikrocCte k zapojeni trubky, ktera vyc¢niva z vypoustéciho zarizeni (obr.
7, ref. A). Zafizeni k vypousténi
vody je sifénové, ale doporucuje
se zapojit trubku k otevienému
trychtyfi.

Zkontrolujte, zda vnitfni sifon
je naplnén vodou, a v opacném
pripadé jej naplnte vodou
privedenou pres vypust ve varné
komore.

1.5 Elektrické zapojeni

Elektricky systém, jak je pozadovano a uvedeno v platnych pravnich

predpisech, musi byt vybaven a¢innym uzemnénim. Elektrickou
bezpelnost spotfebice je mozné zajistit pouze u elektroinstalace
provedené v souladu s predpisy.

Pfed provedenim elektrického
zapojeni je tfeba zkontrolovat |MOD NR | 000000/01/16
hodnoty = napeti a  frekvence |poersuppy | 3N 400V AC 50 HZ
elektricke sité, aby bylo zajisteno, ze
vyhovuji pozadovanym hodnotdm | OvENPOWERKW | 10,0 | BOILERPOWERKW | 1,0

pro zafizeni uvedenym na jeho .
typovém Stitku (obr. 8). TOT. POWERKW | 114 \CG\ Ge |IP
Obr. 8

V pripadé primého pripojeni k
elektrické siti je nutné zafadit mezi spotfebi¢ a samotnou sit zafizeni,
dimenzované na dané zatizeni, které zajisti odpojeni a jehoz vzdalenost
kontaktd umoZni Uplné odpojeni v podminkach kategorie prepéti III v
souladu s instala¢nimi predpisy. Toto zafizeni musi byt rovnéz umisténo
tak, aby bylo kdykoliv snadno ovladatelné pracovniky obsluhy.

Otocte hlavni vypina¢, k némuz bude prfipojena zastrcka napajeciho
kabelu, do polohy 0 (nula). Odbornik musi ové&fit, ze prifez kabeld je
dostatecny k prenosu daného prikonu spotfebice.

14
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Vysroubujte Srouby, které pripeviuji levy bok trouby a sejméte jej
(obr. 9). Flexibilni trubka musi byt z polychloroprénu a syntetického

elastomeru  pod  odpovidajicim
plastém odolnym proti oleji. PouZijte
kabel s primérem odpovidajicim
zatézi kazdého zafizeni, jak je
uvedeno v tabulce (tab. 1).

Privodni kabel vedte kabelovou
prichodkou v levé dolni &asti trouby.

Obr. 9

ELEKT. model |STBBO611E | STBDO611E | STBBO621E | STBD0621E | STBB1011E | STBD1011E | STBB1021E | STBD1021E | STBB2011E | STBD2011E | STBB2021E | STBD2021E
Hmotnost 107 107 170 170 140 140 190 190 260 260 340 340
Napéti 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V
Frekvence (Hz) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Prikon (kW) 1.4 104 214 20.4 16.7 15.7 28.3 25.8 333 30.8 54.1 51.6
Minimalni
prifez
napajeciho 5x25 5x25 5x 10 5x10 5x4 5x4 5x10 5x10 5x10 5x10 5x 16 5x 16
kabelu
(mm?)
PLYN. model |STBB0611G | STBD0611G | STBB0621G | STBD0621G | STBB1011G | STBD1011G | STBB1021G | STBD1021G | STBB2011G | STBD2011G | STBB2021G | STBD2021G
Hmotnost 135 135 190 190 165 165 220 220 270 270 350 350
Napéti IN 230V | 1IN 230V | 1IN 230V | 1IN 230V | 1N 230V | 1N 230V | 1IN 230V | 1N 230V | 1N 230V | 1IN 230V | 1N 230V | 1N 230V
ka"ence(Hz) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Prikon (kW) 14 0.4 14 0.4 1.7 0.7 3.3 0.8 3.3 0.8 41 1.6
Minimalni
prirez
napajeciho 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x25 3x1
kabelu
(mm?)

tab. 1

Kabel ptipojte ke svorkovnici podle nize uvedenych pokynd v tab. 2

(nasledujici strana).
Kabel zajistéte priichodkou.

15
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Elektrické trouby Plynové trouby

L1 L2 L3 N L N

i+

Mezi fazia +
musi byt pfitomny
rozdil potencialu

230 V.

tab. 2

Pro pripojeni se na ramu nachazi svorka, oznacenad
symbolem obr. 10, k niZ je tfeba pFipojit kabel s prifezem

minimalné 10 mm?2.

Napajeci napéti se zafizenim
v provozu se nesmi odchylit od

hodnoty jmenovitého napéti =+
10%.
Spotiebi¢ musi byt pripojen

k systému ekvipotencialniho
pospojovani, jehoz ucinnost musi
byt ovérena v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.

U plynovych peci, pfed opétovnou montazi bocni ¢ast trouby,
pockejte, dokud jste nedokondili pfipojeni plynu k zafizeni.
U elektrickych peci zase namontujte znovu bocni ¢ast po

dokonceni elektrického pripojeni.

Obr.10

1.6 Pripojeni plynu (pouze pro plynové trouby)

Poznamka:

Trouba je kalibrovana v tovarné pro provoz s druhem plynu uvedenym

v objednavce.

Typ plynu, pro ktery je nastavena
trouba, je zobrazen na Stitku na
zarizeni (obr. 11, ref.A).

Béhem testovani se ujistéte, ze
vychozi kalibrace trouby je vhodna
pro konkrétni typ instalace, a to
prostifednictvim analyzy plynd
produkovanych spalovanim
(CO2 a CO) a ovérenim tepelné
kapacity.

Konkrétné, s troubou fungujici
v plném rezimu, musi hodnoty
nezied&ného CO na vystupu zlstat
pod 1000 ppm. Pokud by byla
zjisténa pritomnost nezredéného

CAT 630 |G31|G20/626] COUNTRY

Wyg, Proar -89 20| /| T
3 Uy P | 3 30|20/ [Ji5
vPE | A+ Bun[llyg,y, pooa 1915720 5] st
MOD Wopsgn (Pmoar| 50 5020 /| AT-CH
AR "2E|_|_3M3Pmbal WA N

Wy [Proar| 30 {3]/ (5] M
= W g, Prefp-alwal] w
G30| G20 |G25|1gp  (Prtar| 30 30|/ |/ |WI-IS-hu-ty

lay,  |Proar(B-2\37(/ |/ O
kgh | m'm |mvh |l pmar| ] [/|A)1] m

PREDISPOSTO A GAS — PREVU AU GAZ
PRESET FOR GAS — EINGESTELLT AUF GAS A mbar
PREDISPUESTO A GAS — PREDISPOSTD A GAS

‘ ‘ kw|Ip |EN203—1‘MADEINITALY
Obr. 11

CO nad tento limit, bude nutné ovéfit nastaveni hotdkd - vyhradné
autorizovanym technikem vyrobce - ktery provede nutné Upravy zafizeni,
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jeZ Fidi spalovani a pfFisludnych parametrd.

Namérené Udaje by mély byt zaznamenany a stanou se soucasti
technické dokumentace tohoto zafizeni.

Pozadavky na instalaci

Instalace a uvedeni trouby do provozu by meély byt provadény
pouze kvalifikovanym persondlem v souladu s platnymi pfedpisy a
normami.

Plynové systémy, elektrické pfipojky a mistni instalace zafizeni musi
byt v souladu s platnymi predpisy a normami.

Mé&jte na paméti, ze vzduch potiebny pro spalovani hotdkd je 2 m3/h
na kW instalovaného vykonu.

PFi vefejném provozu musi byt respektovana predpisy pro predchazeni
a o . v 7 Ve v e v .
Urazum a protipozarni bezpecnostni predpisy.

Pfipojeni montaZni armatury pfivodu plynu miZe byt provedeno
za pouziti flexibilniho kovového potrubi, vloZzenim homologovaného
zaviraciho ventilu na snadno pfistupném misté.

Ujistéte se, Ze se spojovaci kovové flexibilni trubky u spojky pfivodu
plynu nedotykaji horkych ¢asti trouby a nejsou vystaveny krouceni nebo
rozsireni.

Pouzijte upevnovaci svorky podle instalacnich norem.

Co zkontrolovat pfed instalaci

Zkontrolujte na typovém Stitku na levé strané trouby, Ze zafizeni bylo
testovano na druh plynu, ktery ma k dispozici uzivatel (obr. 11, ref.
A).

Zkontrolujte s Gdaji na typovém &titku (obr. 10), e pritok reduk&niho
ventilu staci k napajeni zarizeni.

Neprovadéjte snizeni Useku mezi regulatorem a spotrebicem.

Doporucuje se namontovat plynovy filtr na zacatek regulatoru tlaku,
aby se zajistila optimalni funkce trouby.

Pfipojte troubu k systému pfivodu plynu pomoci specialni trubky o
prdméru 3/4" s vnitfnim prifezem ne mensim nez 20 mm (obr. 12).

Kohouty nebo ventily musi mit vnitfni primér mensi, neZ je spojovaci
potrubi uvedené vyse.

17
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Po pfipojeni k zasobovani plynem je
nutné zkontrolovat, zda nedochazi k
uniku v kloubech a armaturach. Pro
tento Ucel pouzijte mydlovou vodou
nebo pénidlo urcené pro detekci
netésnosti.

Je vhodné jednou za rok provést,
v souladu se specifickymi normami,
pravidelnou udrzbu plynovych trub
autorizovanym  technikem;  pfi
této prilezitosti bude provedena
analyza spalin a kontrola tepelného
vykonu.

1.7 Odvod koure

>

o
r==="

Obr. 12

Trouby, v souladu s pravidly pro jejich instalaci, musi byt umistény ve
vhodnych prostorach vybavenych odvodem spalin.

Je mozné pripojit odvadéni z trouby
odvadéni spalin, jako je napriklad
odsavacem (obr.13).

prostiednictvim nuceného systému
digestor vybavena mechanickym

V tomto pfipadé musi byt
privod plynu do spotrebic¢e pfimo
kontrolovan timto systémem a
musi se =zastavit, kdyz pritok
odsavani klesne pod predepsané
mezni hodnoty.

Kdyz je spotrebi¢ instalovan pod
digestofi, musi se ovérit, ze jsou
splnény nasledujici pokyny:

a) odsavany objem musi byt
vyssi, nez je objem generovanych
spalin (viz platné predpisy);

b) material, ze kterého je slozen
filtr digestore, musi byt schopen




odoldvat teploté spalin na vystupu, kterd mdze byt az 300 °C;

c)

uvnitf projekce zakladniho obvodu digestore;

d)

nedostatecnému odsavani, musi byt provedeno ruc¢né.

\ 4

koncova cast odvadéciho potrubi spotfebic¢e musi byt umisténa

obnoveni zasobeni plynem, zplsobené zablokovanim kvdli

1.8 Provozni hodnoty plynovych trub (pouze pro verze
na plyn)

Jmenovity tepelny vykon

Napéti IN 230V | 1IN 230V 1IN 230V 1N 230V | 1IN 230V | 1IN 230V 1N 230V 1N 230V & 1IN 230V | 1IN 230V
Frekvence (Hz) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Prikon (kW) 1.4 0.4 1.7 0.7 3.3 0.8 3.3 0.8 4.1 1.6

Priifez
napéjeciho 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5 3x1,5
kabelu (mm?)
.
Spotreba plynu
X X X X X

G30 kg/h 0,94 1,49 2,13 2,84 4,26

G20 m?h 1,26 2,01 2,86 3,81 571

G25 m?/h 1,47 2,33 3,32 4,43 6,65

G
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Tlak plynu
COUNTRY CAT G30 G31 G20 G25 G27 G2.350 G25.1

P II2H3+  Pmbar 28-30 37 20 // [/ 1 1
D - EL-BE-NO II2H3B/P  Pmbar 30 30 20 // | // /! /
FR - BE II2E+3+ P mbar 28-30 37 20 25 // // //
R I12H3+ b mbar 28730 37 200 /1 // //
I112H3B/P 30 30 20 /1 // //
oy I12H3+ b mbar 28730 37 20 /] // //
112H3B/P 30 30 20 /] // //
112H3+ 28-30 | 37 20 /] // //

LT P mbar
112H3B/P 30 30 20 /1 // //
AT II2H3B/P P mbar 50 50 20 /1 // //
I12H3+ 28-30 37 20 /1 // //

CH P mbar
I12H3B/P 50 50 20 /1 // //
MT - IS 13B/P P mbar 30 30 /o // //
DE II2ELL3B/P | P mbar 50 50 20 20 // // //
NL 112L3B/P P mbar 30 30 /25 |/ // //
I12H3B/P 30 30 200 /1 // //
RO 1I2E3B/P P mbar 30 30 20 /1 // //
112L3B/P 30 30 /20 // // //
I12H3+ 28-30 37 20 /] // //
SK II2H3B/P P mbar 30 30 20 /] // //
112H3B/P 50 50 20 /] // //
. 112H3+ b mbar 28730 37 200 /1 // //
I112H3B/P 50 50 20 /1 // //
PL II2ELwLs3B/P P mbar 37 37 20 // 20 13 //
LU I2E P mbar 20 // // // //
HU II2HS3B/P P mbar 30 30 25 /] // 25

1.9 Nastaveni zavésl a nytu uzavirani dveri
Po té, co byla trouba spravné umisténa do mista uréeného pro instalaci,
je treba ovéfit uzavreni a tésnéni dvefi komory trouby.

Panty dvefi se nastavuji tak, aby se zajistilo maximalni tésnéni dvefi
trouby béhem jejiho fungovani. Je mozné nastavit jak horni, tak spodni
zaves.

K nastaveni tésnéni dveri podle potifeby povolte Sroub (obr. 14) a

20
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presunite dvefe do poZadované
polohy. Po dokonéeném nastaveni,
znovu Sroub utdhnéte.

NytuzavFenidvefimdze byt nastaven
v hloubce, aby se eliminovaly Uniky
pary béhem peceni.

Je mozné nastavit tlak dvefi na
tésnéni zasroubovanim nytu, aby
se zvysil, nebo povolenim pro jeho
snizeni (obr. 15). Obr. 14

Po dokonceném nastaveni Sroub

’ znovu utdhnéte a ujistéte se, Ze

jste umistili smé&rem dold ukotveni
uzavéru zamku.

Obr. 15

1.10 Uvedeni do provozu a testovani trouby

Pfed uvedenim trouby do provozu je tfeba vykonat vSechny nezbytné
kontroly, zda je zafizeni a jeho instalace v souladu s pravnimi pfedpisy a
technickymi a bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Je nutné také splnit nasledujici body:
Teplota okoli v misté instalace trouby musi byt vyssi nez +4 °C.
Varna komora musi byt prazdna.

VSechny obaly musi byt zcela odstranény, vCetné ochranné félie na
sténach trouby.

Ventila¢ni otvory a vydechy museji byt oteviené a bez prekazek.

Céasti trouby pfipadné demontované za Ucelem instalace museji byt
Znovu namontovany.

Hlavni elektricky vypina¢ musi byt uzavien a uzaviraci ventily vody a
plynu na vstupu do spotfebic¢e musi byt otevieny.
21

\ 4




A/
Testovani

Testovani trouby se provadi tim, Ze se provede zkusebni cyklus peceni,
ktery ovéfri spravnou funkci zafizeni a nepfitomnost anomalii nebo

problému.
Zapnéte troubu tlacitkem “ON / OFF” ref. 1 obr.16.

Ref. 1
ON / OFF
Ref. B Ref. 2
Obrazovka HOME
Ref. C
_Ref 3 , _Ref 4
TLACITKO FUNKCI SVETLA KOMORY

Rgf. 4 ]
OVLADACI
KNOFLIK

Obr. 16
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Nastavte cyklus tepelné Upravy pfi teploté az 150 °C, s dobou 10 min.
a pri vihkosti 5%.

Peclivé zkontrolujte body z nasledujiciho seznamu:

Svétla uvnitf trouby se stisknutim ptislusného tlac¢itka (Obr.16 - Ref.3)
rozsviti a po 45 sekundach, pokud nejsou zhasnuté dfive, se opétovnym
stisknutim tlacitka automaticky vypnou.

Trouba se vypne po otevieni dvefi a pokraCuje v provozu po jejich
opétovném uzavreni.

Motor ventildtoru/0 automaticky zmé&ni smér otdleni, a to kazdé 3
minuty (proménliva doba podle doby tepelné Upravy).

V troubach se dvéma ventildtory ve varné komore se motory otaceji
stejnym smérem.

Zkontrolujte pfipadny Unik vody ve sméru ventildtoru z pfivodni trubky
vlihkosti do varné komory.

Na konci cyklu tepelné Upravy vyda trouba zvukovy vystrazny signal.
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2. TEPELNA UPRAVA

2.1 Vysvétlivky piktogrami

Uvodni obrazovka

~—  MANUALNI

@ PARA [ GRILOVAN{ ’ OPEKANI

P—

SMAZENI D ouseni S8 GRATINOVAN]

~ " PECENI % NizkA TEPL. ‘ UZENT{

®  VEICE ~ . PROG. ZASUVO REGENERACE

O

KUCHARKA

i
\\\\\%

BN FUNKCE B3 svETLA koMoRY
. A 4%

Obrazovka receptaie podle druhu vyrobku

~>.  PpRILOHY & wvaso

P o .
¢ RYBY @ DROBEZ
¢ e
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Obrazovka rucni tepelné Gpravy

9

5
I
§
@
©
/%
/g

PECIVO

MOUCNIKY

Rezim tepelné Upravy: kon-
vekce

Rezim tepelné Upravy:
smiseny

ReZim tepelné Gpravy: v
pare

ReZim tepelné Gpravy: udr-
zovani jidla v teple

Automatické ochlazovani.
Pritomné pouze od faze 2.

ReZim: uzeni

Doba / ¢asovac

ReZim se sondou jadra

Rezim Delta-T

Y

[+
| %]

: &

DD-DD

ZELENINA

EXTRA

Ventil pro odvod vlhkosti:
zavieny

Ventil pro odvod vlhkosti:
otevreny

Relativni procentudlni vih-
kost

Regulace SteamTuner (parni
hydratace)

Tlacitko odemknuti: umoz-
nuje zmeénit program

Indikator programu zméné-
ného uZivatelem nebo novy
program

Béhem tepelné Upravy

umoziiuje ovérit SET pro-
gramu

Tlacitko ruc¢niho zvlhcovace

Tlacitko Home: umoziuje
navrat na Uvodni stranku
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2.2 Obrazovka Home

Zapnéte troubu stisknutim tlacitka “ON/OFF” (ref.1 obr.16), na
displeji se zobrazi Uvodni obrazovka “"HOME” (ref. 2 obr. 16).

|Patek 11. brezna 2016

16:20|

~ MANUALNI

) e P i

PARA GRILOVANI ~ OPEKANI

= & =

DUSENf  GRATINOVAN{

SMAZENT
2

N 40
2o i y
-~ .

PECEN{ NiZKA TEPL. UZENT

~ O

VEJCE PROG. ZASUVU REGENERACE

Lze si vybrat, zda provést "Rucni"
tepelnou Upravu (ref. A), nebo pouzit
néktery z prednastavenych programi ve
skupinach "Typ tepelné Upravy" (ref. B)
nebo v "Receptafi" (ref. C).

Po stisknuti tlacitka D se vstoupi do
nabidky "Funkce", ve které je mozné
nastavit myti, importovat a exportovat
varné programy a manipulovat se
systémovymi nastavenimi trouby.
(Nékteré z téchto funkci jsou chranéné
heslem a jsou vyhrazené pouze pro
specializované techniky).

Skupiny "Typ tepelné uUpravy" (ref. B)
umozfiuji pFistup k programim, pokud
jde o typ tepelné Upravy, kterou chcete
provést, jako je napriklad grilovani. V
ramci téchto skupin se budou nachazet
varné programy, které se vztahuji na
produkty rlzné kategorie, ale které
sdileji stejny typ tepelné upravy, jako
jsou napfriklad: grilovand panenka a
grilovana ryba.

"Receptar" (ref.C) zase zahrnuje varné programy rozdélené podle druhu
vyrobku, jako napfiklad: maso, zelenina, moucniky, atd..

2.3 Jak komunikovat s dotykovym displejem

VSechny operace mohou byt vybrany kliknutim na polozku nebo na

pozadovany piktogram.

Chcete-li zménit parametry tepelné Upravy, jako je napfiklad teplota,
kliknéte na odpovidajici pole a otocte ovladacim knoflikem.

Pro potvrzeni zmé&ny muZete bud znovu kliknout na parametr nebo

stisknout ovladaci knoflik.

26
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2.4 Rucni tepelna Gprava

Z obrazovky "Home" stisknutim tlacitka "Rucni" vstoupite na obrazovku
nastaveni parametrd tepelné Gpravy.

ST TT 573 2016 oo Pri "Ruéni" tepelné Upravé mdiZete

= nastavit troubu na jedno vareni s jednou
nebo vice fazemi a/nebo nastavit varny
program a ulozit jej do receptard "Typ
tepelné Upravy" a/nebo "Klasicky

receptar".
1 2000 Nastaveni automatického
piredehfFivani
'@« < @ 571 Funkce "pfredehtivani" privede troubu
na pozadovanou teplotu pred tim, nez

jsou do ni vioZzeny pokrmy urcené k
HH % |:||:||:| tepelné Upravé.

mml "PFedehfivani" je nastavené
automaticky, ale je mozné tuto funkci
upravit po stisknuti tlac¢itka "Start",
kliknutim na zobrazenou teplotu.

START Kromé toho, oto¢enim tladitka 1
doprava nebo doleva mizete aktivovat

A OO0 nebo deaktivovat tuto funkci.
ﬂ 5

W] +] - Provadéjte predehrivdni s prazdnou
troubou

Nastaveni rezimu tepelné Gpravy

Tlad¢itko 2 ma jako vychozi
nastaveni rezim konvekéni

tepelné Gpravy (proudéni horkého SSS @ @
vzduchu).  Stisknutim  tohoto ¢
tlacitka je mozné zmeénit rezim KONVEKCE SMiéEN? VPAI\iE
tepelné Upravy na smiSeny nebo
v pare. Anebo nastavit cyklus \

ochlazovani (pouze od druhé faze) ‘ \

nebo jednoho z uchovani pokrmu L ,
v teple (HOLD). Dale je mozné OCHLAZOVANL  HOLD UZENI
nastavit troubu na rezim uzeni.
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2.4a Rezimy tepelné Upravy: konvekce, smiseny a v pare

Nastaveni varné teploty

Stisknutim tladitka 3 je moZné nastavit teplotu varné komory.
Nastavitelna teplota se méni podle zvoleného rezimu tepelné Gpravy.

Nastaveni ¢casovace / sondy / Delta-T

Po zvoleni “"Rezimu tepelné Upravy”, je mozné varit “podle doby”, nebo

[Patek I1. brezna 2016 16720

555 | 200°
4 © INF B

[+ % _am00]

1l ODEBRAT

N
ﬁ jadra
4b Rezim tepelné

AT Upravy v AT

START

9

4a Rezim tepelné
Upravy se sondou

]+ <

|-f{e-| 6a Uzavreny ventil

M?'l 6b Otevieny ventil

28

prostfednictvim “sondy jadra”.

Stisknutim tlacitka 5 je mozné nastavit
Casovac (odpocitavani).

Cas je uveden ve formatu minut (1h30
= 90 minut).

Jakmile doba uplyne, zazni zvukovy
signal a tepelna Uprava se zastavi.

Pokud doba nastavena neni, bude
tepelnd Uprava provedena v rezimu
“nekonec¢no” (INF), trouba bude

pokraCovat v tepelné upravé, dokud
obsluha nezasahne ruc¢ng, aby tepelnou
Upravu zastavila.

Pfi vafeni se “sondou v jadre” je zase
mozné si vybrat mezi jehlou (4a) nebo
AT (4 b).

Tento rezim umoziuje
tepelnou Upravu jidla.

presnéjsi

Dalsi informace ohledné tepelné Upravy
AT jsou popsané v kapitole 2.16.
odvod

Nastaveni ventilu

vihkosti

Pouze v rezimu konvekce lze rucné
nastavit otevirani a zavirani ventilu
pro odvod vlhkosti. KdyZ je otevieny,
je vlhkost nachéazejici se ve varném
prostoru odvadéna pry¢, coz umozni
vysusit pecici komoru a tedy i jidlo.

Stisknéte tladitko 6 pro ovladani
ventilu.

pro

A/
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Nastaveni relativniho procenta pary

Pouze ve "Smiseném"

uzivatelem.

rezimu je mozné nastavit procento vlhkosti,
které bude trouba udrzovat v prib&hu tepelné Upravy. S patentovanym
ovladanim vlhkosti MeteoSystem je trouba schopna méfit relativni
vlhkost v pecici komore, a pridat nebo odebrat vihkost podle nastaveni

Patek 11. brezna 2016

|l 200°

16:20

- © INF

filDDH

Patek 11. brezna 2016

16:20

Pro nastaveni pozadovaného stupné vihkosti
stisknéte tlacitko 7 a nastavte hodnotu.

Nastaveni stupné hydratace pary
SteamTuner

V rezimu "V pare" je mozné nastavit
stupen hydratace pary pres patentované
ovladani SteamTuner.

Nastaveni se provadi podle tepelné
upravovaného produktu a vysledku,
kterého  chcete dosahnout. Dalsi
informace jsou popsané v kapitole 2.17c.
Pro nastaveni pozadovaného stupné

hydratace stisknéte tladitko 8 a nastavte

hodnotu. Pokud neni nastavena, je
vychozi *normalni” hodnota.
Nastaveni rychlosti otaceni
ventilatoru

V rezimech “Konvekce” a “SmiSeny”
Ize také meénit parametry rychlosti
otaceni ventilatoru.

Naopak v rezimu ,V pare" je toto
nastaveni automatické.
Funkce ventilatoru, v zavislosti na

nastavené teploté, je predevsim takova,
7ze homogenné rozvadi teplo v komore
trouby pro rovnomérnou tepelnou
Upravu a opeceni dozlatova jidel mezi
jednotlivymi plechy.
Dalsi informace
kapitole 2.17c.

Pro nastaveni poZadované rychlosti

otaceni stisknéte tla¢itko 9 a nastavte
pozadovanou hodnotu.

jsou popsané v
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2.4b Rezim uchovani - HOLD

Patek TT. brezna 2016 6120 Rezim uchovani ma za cil udrzet vyrobky
P v hygienicky bezpecné teploté (> 65 °C),
aniz by tepelnd Uprava jadra vyrobku byla

} el || zménéna. PouZiva se na konci tepelné Upravy
pfes noc, pro uchovani vafenych vyrobk{ az

l 70° do ndvratu obsluhy do kuchyné.
l‘- Rezim HOLD predstavuje vychozi nastavenou

= vlhkost 20% a ventilator na rychlosti 1. Pro
- @ INF uc¢inné uchovani se doporucuje neménit
rychlost ventiladtoru. Vlhkost udrzovani se
20% & % |:||:||:||:| v pripadé pecené doporucuje nastavit v

ml rozmezi mezi 20% a 35%, v pfipadé duseni
je doporucena vlhkost vzduchu mezi 90% a
100%.

|+ NowY krok | —— Chcete-li zménit udrZzovaci fazi, kliknéte na

| 1l opesRAT | tlacitko varného rezimu (2) a zvolte HOLD.

2.4c Rezim uzeni

Pro provadéni uzeni v troubé je nezbytné prislusenstvi “Smoker”. To
musi byt vlozeno do trouby na plechu pred zacatkem faze uzeni.

V pripadé, ze varny program zahrnuje
fazi nasledné tepelné Upravy po fazi uzeni, =

musi byt pfislusenstvi ,Smoker" z trouby -

odstranéno. Pro vice informaci o pripojeni I o 1]
a pouzivani udiciho zafizeni viz navod k
obsluze prislusenstvi.

Po spusténi tepelné Upravy tlacitkem Start ‘ 1 200°
vas trouba vyzve k vloZeni udiciho zafizeni ‘

pred zacdtkem féze uzeni. Na konci faze 2+ ®© INF
uzeni vas trouba vyzve k odstranéni udiciho
zarizeni. Oba tyto kroky musi pracovnik M_l |:|
obsluhy potvrdit. Pouze po potvrzeni prejde -l|:||:||:|

trouba k nasledujici fazi.
V rezimu uzeni je mozné nastavit teplotu,

Patek 11. brezna 2016 16:20

Cas, ventilaci a ventil pro odvod vlhkosti.
Doporucuje se nicméné udrzovat ventil MMASSE  gTART

zavreny, aby kouf nevychazel ven z komory.
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Uzeni se mUZe provadét jak za studena, tak za tepla, v zavislosti na
druhu vyrobku a pozadovaného vysledku.

V prvnim pripadé nastavte teplotu mezi 10 °C a 30 °C. Minimalni teplota
v komore trouby bude podobna okolni teploté. Je mozné dalsi zchlazeni
komory vlozenim ledu do varné komory.

2.4d Spusténi a zastaveni tepelné Gpravy

Poté, co jste nastavili poZadované parametry tepelné Upravy, stisknéte
tladitko START, tladitko 10, pro spusténi tepelné Upravy.

Trouba se spusti v rezimu predehfivani, pokud to bylo predtim vybrano,
jinak pfimo v rezimu tepelné Upravy.
Tepelna Uprava bude trvat az do konce

nastaveného casu nebo do dosazeni
NOVY KROK vnitfni  teploty v rezimu tepelné
Upravy se sondou jadra. Pokud je doba

nastavena na nekonec¢no, je nutné
zastavit tepelnou Upravu rucné.

Pro zastaveni tepelné Upravy stisknéte
tladitko STOP, tlac¢itko 11.

NOVY KROK

ODEBRAT

2.5 Osobni nastaveni varnych programi

Je mozné a snadné vytvaret vlastni varné programy, které mohou mit
v ] ’ o v v 7 ’
az 9 ruznych kroku plus predehrivani.

Kazdy krok vareni predstavuje jeden rezim tepelné Upravy (konvekce,
smiseny, v pare, atd.) se specialnimi parametry doby, vihkosti, ventilace,
atd.

Napftiklad: pro pe¢eni mizete vytvofit program, ktery bude obsahovat
jeden krok osmahnuti, jeden krok tepelné Upravy a jeden krok udrzeni
teploty.

Zakladni podminkou pro vytvoreni pozdéjsiho kroku je, ze predchozi krok
ma vymezeny Cas: napfriklad v pfipadé, ze krok 1 ma dobu nastavenou
na nekonecno, nebude mozné vytvorit krok 2, protoze prvni krok nema
7adny konec. Vyjimkou je udrzovaci faze, kterd miZe byt nastavena
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Patek 11. brezna 2016 16:20 na "NEKONEéNO" a potom m|'t jeden
& Hovézi pedené nebo vice nasledujicich krokd, které
PECENT MASA ale musi byt spustény rucné. Napf. pfi
] PrOPECENE ZHNEDNUTE noc¢nim vareni nékterych peceni je dana
] prednost osmahnuti pecené pfi névvratu,
obsluhy do kuchyni, tedy po udrzovaci
)y W fazi.
Pro prechod mezi jednotlivymi kroky
N ; vareni drzte stisknuté cislo kroku, na
SSSI i Ol ‘*‘ "“I“M‘ kterou chcete prejit, nebo vyberte
1| § 200 |m== | allll#l| | pomoci ipek pozadované &islo kroku
W] 1 e0°] /35° |8 il 3504 a Istilfknlfete tlacitko "START" vedle
¢isla kroku.
20° o 0,
1/fa20° | /755 |96 il M‘ Je mozné spustit program z urcitého
1} ll 6s° @I“Fl%‘ 1] ’5%( kroku (odlisného od prvniho nastaveni):
a4 po vybéru programu stisknéte tlacitko
"Pokrocilé nastaveni", presunte se Sipkou
1) roirosic na pozadovany krok a stisknéte tlacitko
restevent Start; program se spusti od tohoto

kroku. Pokud tento program zahrnoval
/ﬂ\ E . § predehidti, nebude provedeno. Je

kazdopadné mozné zménit program s
rozhranim Cooking Tuner pred stisknutim tlacitka "Pokrocilé nastaveni".

2.6 Vytvoreni varného programu

Varny program se sklddad z nékolika krok{, které trouba vykona ve
vzestupném poradi (krok 1, krok 2, krok 3...), automatickym pfechodem
z jednoho do druhého.

Po nastaveni parametr( tykajicich se pocate¢niho kroku (krok 1),
stisknéte tladitko nového kroku (tlac¢itko 12) k vytvoreni nasledujiciho
kroku.

Poté nastavte parametry kroku 2.
Pokradujte s kroky 1 a 2 pro vytvoFeni dalsich krokd.

Po dokonceni naprogramovani stisknéte tlacitko START pro spusténi
tepelné Upravy.

Pro smazani kroku stisknéte tlacitko
“ODEBRAT” (tladitko 13).




\ 4

Nastaveni kroku ochlazovani mezi dvéma kroky

Mezi jednotlivymi kroky mize byt nezbytné ochlazeni teploty uvnitf
komory trouby. Napriklad pri tepelné Upravé pecené je nutné zchladit
komoru mezi krokem osmahnuti (pfi vysoké teploté) a krokem tepelné
Upravy (pfi nizké teploté).
= Je mozné, aby trouba provedla tuto
= operaci automaticky nastavenim faze

(51 1250°© & [ wuntl] [+ automatického ochlazovani.

Fazi automatického ochlazovani je
mozné nastavit pouze od kroku 2 dale.
2] 1 1000 Po nastaveni kroku s vysokou
teplotou vytvorte novy krok a z pole
= varnych rezimQ (ref. 2) zvolte moZnost
)ﬂi g @ ——— automatického ochlazovani.

x
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Po vybéru tohoto rezimu trouba

| | % III navrhne vychozi hodnoty pro teplotu,
11 ventilaci, vlhkost a ventil odvodu

B vlhkosti. Nastavte pozadovanou teplotu
ochlazovani (min. 100°C).

Aby bylo ochlazovani co nejrychlejsi,
NOVY KROK

START doporucuje se neménit, s vyjimkou

|l ODEBRAT

zvlastnich pozadavk(, hodnoty ventilace
§ a ventilu odvodu vlhkosti.

A *

2.7 Ulozeni varného programu

Je mozné uloZit vytvoreny varny program, pro jeho pozdéjsi pouziti,
ve skupiné "Typ tepelné Upravy" (grilovani, duseni, vareni v pare, atd.),
nebo v ramci skupiny "Typ vyrobku" v klasickém receptafi (maso, ryby,
kureci, atd.).

Je také mozné ulozit program soucasné v obou receptafich. Napfr.
. ’ . O v I v v v . ’ e
grilovany filet muze byt ulozen soucasné v "Grilovani" a "Maso".

Po vytvoreni varného programu stisknéte tlacitko funkci (tlacitko 14)
pro pristup na obrazovku s programovacimi funkcemi.
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Zvolte  funkci “Ulozit program”
(tladitko 15) a na néasledujici obrazovce

stisknéte tlacitko “Ulozit” (tladitko 16)
a zvolte skupinu, do které ma byt
program ulozen a stisknéte tlacitko

“Dal&i” (tlatitko 17).
Poté zadejte nazev programu a

Patek 11. brezna 2016 16:20 ) . , -
stisknéte klavesu Enter (tladitko 18)
[15] pro jeho ulozeni.

a Ulozit program
‘\6‘) Myti
1
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& ULOZIT PROGRAM
ZVOLIT SESKUPEN{ PRO ULOZENT
[Patek I1. biezna 2016 16720
v )V PARE ANT
Ulozit 52 @GRILOVANI
’PE(:ENi MASA SMAZENE
Kopirovat @DuéENI’ == GRATINOVANI
Pfejmenovat 1 PECENTOST. . NjzKA TEPL.
o UZENT * VEICE
Vymazat <}
== PRILOHY & vAsO
< RYBY “C DROBEZ
'/ CHLEB @/ ZELENINA
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2.8 Zména varného programu

PFi dodani jiz trouba obsahuje varné programy.

Jak varné programy predem nahrané, tak nové vytvorené, mohou byt
upraveny podle osobniho nastaveni.

Chcete-li upravit néjaky program, musite zvoleny program vybrat z

15 - LIRS
R o 5

O e [ ]

25°/4

B[l o

.

. T

jednoho z receptafd. Po jeho otevieni

mlZete vidét prehled nastavenych
fazi. V tomto rezimu "Cteni" nelze
ménit parametry tepelné Upravy.

Pokud si prejete zménit jeden nebo
vice parametrl tepelné Upravy nebo
aktivovat/deaktivovat automatické
predehrivani, kliknéte na tlacitko
“Pokrocilé nastaveni” (tladitko 19)
pro odemceni programu a provedeni
pozadovanych zmén. Pomoci Sipek
vyberte (tladitko 20) krok uréeny k
Upravé a zmérite dle libosti.

Po dokonceni zmény mdiZete rovnou
spustit  tepelnou Upravu a/nebo
program uloZit, prepsat ten predchozi
nebo vytvorit kopii s odliSnym nazvem.

2.9 Kopirovani, premisténi, prejmenovani a smazani

Kazdy pfitomny program muUze byt kopirovan, pfesouvan, ptejmenovan

nebo Uplné ¢&i ¢astecné smazan.

Kopirovani programu

Chcete-li vytvofit novy program z jiz existujiciho programu (protoze
stary a novy program sdileji nékteré aspekty tepelné Upravy), je mozné

ho zkopirovat.
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Kopirovat.

AR

potvrzeni.

Pfemisténi programu

Chcete-li prfesunout program z jedné
skupiny do druhé, oteviete poZadovany
program a kliknéte na tlacCitko Funkce
(tlacitko 21). Poté zvolte Ulozit a nasledné
Pfesunout. Vyberte novou skupinu nebo
skupiny, kde ma byt ulozen, a potvrdte
tlacitkem Dalsi.

Pfejmenovani programu

Po otevieni programu kliknéte na tlacitko
Funkce (tlac¢itko 21) a zvolte polozku Ulozit
a poté Prejmenovat. Zadejte novy nazev a
stisknéte Enter.

Smazani programu

Po otevieni programu stisknéte tlacitko
Funkce (tlacitko 21) a kliknéte na Ulozit a
poté Smazat.

Volbu potvrdte kliknutim na ANO v
rozbalovacim okné, které se zobrazi.

2.10 Volba programu z nabidky

Vyberte program, ze kterého chcete

vyjit, oteviete ho a zménte kliknutim
M{l %‘_...II I

na Pokrocilé osobni nastaveni. Provedte

B a pozadované zmeény a pres nabidku

funkci (tlacitko 21) zvolte UloZit a poté

Vyberte skupinu, kde provést ulozeni,
a zadejte ndzev a stisknéte Enter pro

Patek 11. brezna 2016

Ulozit
Kopirovat
Prejmenovat
Vymazat
Premistit

16:20

Trouba je opatfena tfadou varnych programd, predem nahranych do

pameéti.

Programy jsou rozdélené podle typu tepelné Upravy (grilovani, peceni,

smazeni, atd.) a podle typu vyrobku (maso, ryby, zelenina, atd.).
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MlZete si je nechat zobrazit bud z
hlavniho menu, které je déli podle
typu tepelné Gpravy, nebo z nabidky
Receptare, ktery je tridi podle typu
vyrobku.

Rezimy tepelné Gpravy

PFi spusténi trouby jsou zobrazeny
rezimy tepelné Upravy, v ramci kterych
jsou seskupeny varné programy.

Vybérem pozadovaného
tepelné Upravy se otevie seznam vSech

atek 11. brezna 2016 16:20

program{ tykajicich se tohoto rezimu.
Zvolte tedy ze seznamu pozadovany P

program.

[Patek 11. brezna 2016

_ MANUALNI
& S
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RYBY DRUBEZ

@ w
PECIVO

MOUCNIKY EXTRA

_ TYPY TEPELNE
=7 UPRAVY

16:20

ZELENINA

[c2]

\ ’ 4

- MANUALNI

)N

) e P

PARA GRILOVANT  OPEKAN{
P l -
SMAZENI DUSENI  GRATINOVAN{

rezimu i =
PECENT  NizkA TEPL. UZENt

O

VEICE PROG. ZAsuvd REGENERACE

Kucharka

Kliknutim na tlacitko receptar (Ref. C1)
se zobrazi varné programy rozdélené
podle podle kategorii vyrobk{, jako je
maso, ryby, zelenina.

Vybérem poZadované kategorie
vyrobkl se otevie seznam vsech
program{ tykajicich se této kategorie.

Zvolte ze seznamu pozadovany
program.
Pro navrat na zobrazeni podle typu

tepelné Upravy stisknéte tlacitko Typy
tepelné Upravy (Ref. C2).

2.11 Rozhrani RecipeTuner

Pfi otevreni varného programu je mozné jej snadno zmeénit pouzitim
rozhrani RecipeTuner. V zavislosti na zvoleném typu tepelné Upravy
je mozné snadno meénit tepelnou Upravu vyrobku, opeceni dozlatova,

stupen kynuti atd.
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Metoda tepelné

Funkce RecipeTuner je pfitomna jak
pro programy drive nastavené, tak proty
nove vytvorené. Systém RecipeTuner
sam pozna fazi uréenou ke zméné pro
vyhovéni potfebam tepelné Gpravy.

Funkce rozhrani

Propeceni: umoznuje zmeénit
tepelnou Upravu vyrobku. Pocinaje
stfedni tepelnou Upravou pfi 60°C v
jadru je mozné dosahnout, pocinaje
zleva, téchto tepelm'/ch Uprav: “krvavé”,

stredne propecené - krvavé”, “stfedné
propecene” “stfedné propecené - hodné
propecené” a “hodné propecené”.

Zhnédnuti: je mozné ménit v 5 Grovnich
peCeni vyrobku dozlatova od mirného
(doleva) po intenzivni (doprava).

Vlhkost: pfi duseni se tyka zbytkové
vlhkosti na vyrobek po dokonceni
tepelné Upravy.

Kynuti: je mozné pridat stupné

kynuti (krok v délce 20 minut) a potom
provést automaticky program kynuti a
tepelné Upravy.

Gpravy Rozhrani

Grilovani Tepelnd Uprava Dozlatova
Duseni Vlhkost

Gratinovani Tepelna Uprava Dozlatova
Smazeni Dozlatova

Pecivo Kynuti Dozlatova
Nizka teplota Tepelna Uprava

2.12 Servisni rezim Program zasuvi

Funkce Program zasuvi je funkce, ktera umoznuje oddélené ovladat
az 10 rlznych Grovni b&hem tepelné Upravy. Tato funkce spravuje jediné
nastaveni ,rezimu tepelné Upravy", teploty, vihkosti, atd. Kazda uroven
ale mize mit dobu tepelné Upravy nebo teploty jaddra nezdvislé na

ostatnich.
38
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Kliknutim na ikonu Program zasuvi

(tladitko 22) se vstoupi na seznam
pfedem nastavenych programd, jako
napriklad: snidané, obéd, multibaker,
para, smideny. Kazdy z t&chto programi
bude obsahovat celou Fadu pokrmi
vztahujici se k programu.

Priklad: program Obéd bude obsahovat
pokrmy tykajici se obédového servisu
jako grilovany steak, Viderisky Ffizek,
dusena zelenina a zapecené lasagne.

Je mozné vytvaret a pridavat dalsi
programy a podprogramy (pokrmy).
2.12a

Pouziti funkce

zasuvu

Program

Zvoleni jednoho z Program zasuvi

Zvolenim jednoho =z programl ze
seznamu, napfiiklad: “Obéd” se objevi

Patek 11. brezna 2016 16:20

MANUALNI

2 g
A Y

PROG. ZASUVU

obrazovka s obecnyminastavenimiprogramu na levé strané: predehfivani,
rezim tepelné Upravy, teplota, ventilator, Skrtici ventil (nebo vlhkost nebo
SteamTuner v pfipadé nastaveni rezimu tepelné Gpravy Smiseny nebo

V pére). Na pravé strané bude vidét 10
prazdnych arovni.

Spusténi
zasuvi
V&echny Programy zasuvl funguji s
vychozim nastavenim doby neurcité.
Proto bez ohledu na to, Ze program
predpoklada predehfivani nebo ne, prvni
véc, kterou je tfeba udélat, je spustit
program stisknutim tlacitka START

(tladitko 23).

Pridani pokrmi do Grovni programu
Po spusténi programu, po skonceni
predehrivani (je-li pfitomno), kliknéte
na znaménko + (tla¢itko 24) jednoho
z policek vpravo pro pridani nazvu
pokrmu, jenz ma byt pfidan do zvolené
drovné.

jednoho z Program

=m

2 +
59 |-
! a *
5E:

250°
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Zobrazi se seznam s jiz nastavenymi
podprogramy (pokrmy), vyberte
z nich jeden kliknutim na néj a on
bude automaticky pfidan do predtim
zvoleného policka. Spolec¢né s vybérem
pokrmu jej vlozte do trouby pro
tepelnou Upravu. Pokracujte v pridavani
zbyvajicich chodd, které chcete tepelné
upravit. Je mozné pridat a ovladat az
maximalné 10 arovni najednou.

Vedle nazvu Grovné uvidite Cas zbyvajici
do konce tepelné Upravy, nebo v pripade,
kdy je nastavena tepelnda Uprava s
teplotni sondou, skutec¢nou teplotu jadra.

Vytvoieni novych nazvil jidel pro
urovné

Jak v rdmci programi vytvofenych
uzivatelem, tak u téch predem
nastavenych, je mozné pridavat nové
nazvy jidel.

Vstupte do seznamu pokrmU kliknutim na

z

prazdné policko a stisknéte tlacitko “Novy

(tlacitko 25). Zadejte do vstupni obrazovky
nazev jidla a dobu tepelné Upravy nebo
teplotu jadra. Nakonec stisknéte ikonu
“Ulozit” (tladitko 26). Pro pfidani dalSich
pokracujte stisknutim ,Novy".

Smazani jidla ze seznamu

Smazani jidla ze seznamu se provadi
pouhym stisknutim ndzvu, ktery ma
byt odstranén. To je mozné pouze v
pfipade, Ze tepelna uprava tohoto jidla
NENI aktivni.

PFimé nebo naprogramované pouziti

Prog. zasuvl mize byt pouzit jak
pfimym zplsobem, tak zplsobem
naprogramovanym.

Prvni zplsob je ten, ktery je popsan
v predchozi kapitole (Pridani jidel do
programu), ve kterém jsou jidla pridavana
40
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Obéd

Prog. zasuvdl
|® Plech
/> Hovézi filet
® Losos
® Vidensky Fizek
© Pizza

(© Dusena zelenina

® Gratinovana rajéata

‘+ Novy @H Il smazat ‘
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po stisknuti tlacitka START (a na konci predehfivani, je-li k dispozici).

\ 4

V programovém rezimu jsou zase chody pridany, kdyz je trouba zastavena
(STOP), tedy kdyz neprovadi tepelnou Upravu. V tomto se zvolené Urovné
neaktivuji. Pouze po stisknuti START (a pockanim na dokonceni pfedehfivani,
je-li pfitomné), mohou byt aktivovany ruc¢né jedno po druhém, kliknutim na

policko s dobou umisténym vpravo.

Zména doby nebo teploty sondy
jidla

Je mozné zménit dobu tepelné Upravy
nebo set sondy jadra jidla jeho delSim
stisknutim.

Pro definitivni zménu vstupte do
seznamu s jidly a dlouhym stisknutim
zvolte nazev jidla uréeného ke zméné.
Nyni zadejte novou dobu (nebo teplotu
sondy). V tomto rezimu je mozné zménit
také nazev pokrmu.

Pokud si ale prejete zménit dobu
pokrmu béhem tepelné Upravy, kliknéte
na policko se zbyvajicim ¢asem a zadejte
novou dobu nebo teplotu sondy.

Dokonceni tepelné Gpravy jidla

Po uplynuti pfedem nastavené doby
tepelné Upravy jidla (nebo pfi dosazeni
nastavené teploty jadra), vyda trouby
zvukovy signal a v policku s dobou se

zobrazi napis “END” (27). Postadi
otevrit dvefe trouby a vyndat hotovy
produkt. Otevreni a zavfeni dverfi
automaticky resetuje Uroven.

Rychlé vlozeni jidla

Béhem faze tepelné Upravy a servisu
mlze nastat potfeba tepelné Upravy
vyrobku nenachazejiccho se na
seznamu. Je mozné vlozit rychle jidlo
do Prog. zasuvl, aniz by bylo nutné jej
registrovat pod specialnim nazvem. V
urovni se objevi obecny nazev “Plech”.

K provedeni tohoto kliknéte na
prazdnou Uroven a zvolte podprogram

nazvany “Plech” (28).
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Jedna se o zastupny podprogram, do

kterého miZete pokazdé nastavit jiny
¢as. Do Prog. zasuvd je mozné vlozit
vice chodu “Plech” sou&asné.

Zména jednoho z Programii zasuvii

Chcete-li zménit Program zasuvd,
kdyz je otevreny, pouzijte nastaveni

zobrazend v levém sloupci (29).
MGzete kdykoliv zmé&nit rezim tepelné
Upravy, teplotu, ventilator (vylouceno
v rezimu pary) a Skrtici ventil (nebo
vlhkost nebo SteamTuner).

Lze také uloZit provedené zmény, nebo
kopirovat, prejmenovavat a smazat
program. V tomto pripadé stisknéte
tladitko funkci (30) a postupujte podle
vysvétleni v kapitole 2.9 tohoto navodu
k obsluze.

2.12b Vytvoieni nového programu
V Programu zasuv
Kromé jiz existujicich programt zasuvd,
je mozné vytvorfit programy s vlastnim
nastavenim.

Vstupte do seznamu programi zasuvl
(z obrazovky Home, kliknéte na ikonu

Program  zasuvd). Prvni program
zobrazeni nahofe je: “Ruéni” (31).
Program “Rucni” umozZnujte vytvorit

novy program a také praci v rezimu
Program zasuvl bez ukladdani programu
do paméti. V druhém z pFipadl, pfi
vystupu z programu, budou nastaveni
tepelné Upravy ztracena.

Pro vytvoreni nového programu vstupte
do sekce "Ruéni v Programu zasuvi"
a zadejte do levého sloupce pozadovana
nastaveni tepelné Upravy. Poté stisknéte
tlacitko funkci a provedte ulozeni
programu do paméti podle vysvétleni
v kapitole 2.7 tohoto navodu k obsluze.
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Teprve poté, co jste uloZili program, mizete zadat seznam jidel.

Pouziti Programu zasuv( v rezimu “Rucni”

V pfipadg, Ze si neprejete uloZit nastaveny program, je nicméné mozné
V7 s o v s V.
pouzit Program zasuvu v ru¢nim rezimu.
Kazdopadné v tomto rezimu neni mozné ukladat specialni chody do
paméti, ale bude zobrazen obecny nazev ,Plech" pro vSechny Urovné.

2.13 Pouziti funkce EasyService v Programu zasuvl

Program zasuvl je navrzen pro oddélené vateni jidel v riznych Grovnich.
Jednotlivé chody mohou byt vklddany soucasné nebo v rliznych &asech a
postupné jak nastavené doby kondi, trouba oznami, jaka Uroven dosahla
konce tepelné Upravy.

Aktivaci funkce EasyService je mozné mit vSechna jidla pfipravena ve
stejny okamzik. V tomto rezimu trouba upozorni, kdy je tfeba vlozit
chody rdznych urovni tak, aby byly
pfipraveny ve stejnou dobu.

Timto zplsobem Ize zvolit jen Grovné Obed

Prog. zasuvdl

s nastavenim Casového parametru (ne -.
.7 +

S parametrem sondy jadra).

+
Aktivace EasyService Sss .

Patek 11. brezna 2016 16:20

Funkce EasyService se aktivuje pred Sk
stisknutim tlacitka START; je k dispozici 1 453
pouze, kdyz je trouba zastavena ve 5B
STOP. 250°

Pro aktivaci EasyService uvedte prepinac

tla¢itka EasyService (tlacitko 32) do
polohy I.

Tento Ukon umozni vstoupit na seznam
jidel pfislusného programu RackControl.
Zvolte tedy chody, které chcete podavat
soucCasné (maximalné 10), a stisknéte
tlac¢itko START.

Po ukonceni predehievu  (je-li
pfitomno), vas trouba vyzve k vlozeni
jidla s nejdelSi dobou tepelné Upravy.
Oznameni probéhne pomoci zvukového

‘f:lﬂﬂﬂ
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signalu a napisu “IN” v ramecku na pravé strané. Otevienim a zavienim
dveri se zvukovy signal vynuluje a za¢ne odpocitavani.
V ostatnich Urovnich je zbyvajici Cas pred vlozenim do trouby zvyraznén
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2.14 Funkce regenerace
Funkce regenerace

k regeneraci (tedy

HEENEN - . : .

je

navraceni na

zelené. Trouba upozorni stejnym
zplsobem, kdy je tfeba vloZit dalsi chody.
Zvukovy signdl se spusti prerusované
od -15 sekund. Pred vlozenim jidla do
trouby je vhodné pockat, az je Casovac
na 0 a je zobrazen napis "IN". Timto
zplsobem budou vdechny pokrmy
hotové presné ve stejnou dobu.

Pouziti Programu zasuvi spolecné
s EasyService

PFipouzivaniEasyServicejekazdopadné
mozné pridavat dalsi jidla v rezimu
Program zasuvd. Ta budou kontrolovéna
nezavisle na téch, které byly vybrané
pro EasyService. Je mozné pouzit obé
funkce soucasné, pouze pokud byl
nejprve aktivovan EasyService a poté
ptidany dalsi chody v Programu zasuvd.
Neni mozné aktivovat EasyService,
pokud je jiz aktivni Program zasuvd.

urcena MANUALNT

servisni teplotu) jidel predvarenych a
zchlazenych na kladnou teplotu (+ 1°C
+ 4°C). Tato funkce je obzvlasté vhodna
pro regeneraci jidel na taliti, ale mGze
byt také pouZita pro regeneraci celych
vyrobk{ na plechu.

Pristup k funkci regenerace

Z obrazovky HOME kliknéte na
piktogram “Regenerovat” (tla¢itko 33).
Tak se vstoupi do seznamu programd
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regenerace. Zvolte ze seznamu pozZadovany program nebo kliknéte na
rucni pro vytvoreni vlastniho programu.

Pouziti funkce regenerace Patek TT brezna 2016 6720

Zvolenim programu Rucni ze seznamu . o,
¥ i Sné ruéné ~ Manualni

programu regenerace je mozné rucné

nastavit troubu na regeneraci jednoho

nebo vice jidel. Parametry regenerace

Obrazovka zobrazi moznost aktivace 34 35
funkci SOFT (tla¢itko 34) nebo CRISPY o
(tla¢itko 35). Prvni musi byt vybréna, ﬁdj
pokud se regeneruje jidlo varené
pfi nizké teploté. Druhda by meéla byt
zvolena, pokud po dokonceni regenerace /3“ < @ 8’
chcete provést fazi na sucho pfi vysoké
teploté k regeneraci povrchové klrky
jidla. Funkce jsou volitelné a obé mohou
byt deaktivované. NemU{zete zvolit ob&
najednou: jedna je opakem té druhé.

Zadejte dobu regenerace (tladitko 37)
nebo teplotu jadra (tlaéitka 36) a stisknéte
START (tlacitko 38).

Trouba prejde automaticky k
pfedehfevu (na prazdno) a pak vas
pomoci zvukového signadlu a sdéleni na displeji upozorni, kdy vlozit jidlo
do trouby.

2.14a Funkce programu regenerace

Ulozeni nového programu
K jiz pfitomnym programtm muzete pfidat vade osobni programy.
Pro vytvoreni nového programu vstupte do programu ,,Ruc¢ni* v seznamu

programi regenerace a nastavte dobu regenerace (nebo teplotu sondy
jadra) a pfipadné aktivujte jednu z funkci SOFT nebo CRISPY.

Kdyz jsou nastaveny pozadované parametry, kliknéte na ikonu nabidky

funkci (tlacitko 39) a pristupte k ulozeni programu do paméti trouby, jak
je vysvétleno v kapitole 2.7 tohoto navodu k obsluze.
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Zmeéna programu

Pokud si prejete zménit jiz ulozeny program, zvolte jej ze seznamu
program{ nabidky regenerace.

Provedte pozadované zmény.
V tomto okamziku je mozné spustit program pomoci tlacitka START
anebo ulozit zmény vstoupenim do nabidky Funkce (tladitko 39) a

zvolenim ULOZIT.
Piejmenovani / smazani programu

Stejné jako varné programy, i programy regenerace mohou byt
pfejmenovany a smazany.

Ze zvoleného programu, pres nabidku funkci, pfistupte k funkci ULOZIT
a poté podle libosti provedte prejmenovani nebo smazani.

2.15 Sonda jadra a tepelna Gprava v AT

Umisténi sondy

Sonda detekuje teplotu prostfednictvim bodu v
blizkosti sondy.

Musi byt tedy zasunuta tak, aby Spicka
odpovidala stfedu vyrobku v nejtlustsi ¢asti.

Tepelné Gpravy v AT (Delta-T)

Funkce AT se provadi zejména tam, kde je
potfeba provést pomalou tepelnou Upravu pfi
nizké teploté.

V rezimu AT se nastavi, namisto teploty v
komore, teplota, kterou musi trouba konstantné
udrzovat mezi teplotou jadra vyrobku a teplotou
v komore. Jak postupné stoupa teplota jadra,
tak paralelné stoupa i teplota v komore.

Pro funkci AT je nezbytné pouziti sondy.

Doporucuje se nastavit AT mezi 15°C a 30°C
maximalné.
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Teplota peceni v jadru

Potravina Tepelna T° jadra
Uprava
Cervené maso krvavé 50°C

stfedné propecené | 60°C

dobre propecené | 70°C

Teleci, veprové a bilé maso obecné dobFe propeéené | 70°C

Kureci dobte prope¢ené | 80-90°C
Varené a dusené maso dobre propectené | 80-90°C
Ryby dobre propecené | 67-72°C

Ve

2.16 Rady pro tepelnou Gpravu: peceni, grilovani a
smazeni

Pecené

Pro efektivnéjsi tepelnou Upravu se doporucuje rozmistit pecené na rostech
s ocelovymi ty¢emi, aby bylo dosazeno rovnomérnéjsi Upravy mezi horni a
spodni Casti peCené, bez nutnosti otacet jidlo béhem tepelné Gpravy.

Chcete-li zachytit tekutiny z vareni, umistéte plech na nejnizsi Groven
trouby.

Grilovani

Pro grilovani v troubé je nepostradatelnym dopliikem rost. Pro ziskani
optimalniho vysledku je nezbytné, aby rost byl z hliniku.

Trouba musi byt obecné nastavena na konvekci (proudéni horkého
vzduchu), s otevifenym ventilem a teplotou mezi 230 °C a 270 °C, v

zavislosti na typu jidla a stupné opeceni, kterého chcete dosahnout, a
ventilace mezi 4 a 6.

Smazeni

Je mozné smazit vSechny obalované a zmrazené predsmazené vyrobky.
V pripadé obalovanych jidel, nastfikejte povrch slabou vrstvou oleje tak,
aby byl absorbovan obalovaci smési. Zmrazené predsmazené vyrobky
mohou byt smazené i bez pridani dalSiho oleje.

Pouzivejte hlinikové nepfilnavé plechy nebo specidlni koSe na smazeni.
Nastavte troubu na Konvekci s otevienym ventilem, zhruba o teploté
250°C a ventilaci mezi 4 a 6.

47
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2.16a Tipy pro vaieni: rovhomeérnost tepelné Gpravy

V zavislosti na vlozeném typu vyrobku se mize zménit rovhomé&rnost
tepelné Upravy. V takovém pripadé se doporucuje zkusit snizit teplotu a
pouzit (zvySenim nebo snizenim) rychlost otaceni ventilatoru.

Pouziti spravnych pecicich plechG zvySuje celkovou rovnomérnost
peceni. Vzdy vybirejte plech s minimalni moznou hloubkou pro vyrobek,
ktery chcete tepelné upravit. Hlinikové plechy zarucené nabizeji lepsi
rovnomé&rnost tepelné Upravy oproti plechlim z oceli.

2.16b Tipy pro vareni: tepelna uprava ve vakuu a pasterizace

Vakuova tepelna uprava

Je mozné tepelné& upravit vyrobek pfimo uvnitf vakuovych sac¢kd. Tento
typ tepelné Upravy umoziuje ziskat zvlasté mékké a chutné maso a
zaroven zvysit dobu trvanlivosti vyrobku.

Po umisténi jidla do vakuovych specialnich sac¢kl na vareni, nastavte
troubu s cyklem SMISENY pfi 100% vlhkosti a ventilaci mezi 3 a 4.
Teplota v pecici komofe musi byt maximalné o 3°-5 °C vyssi, nez je ta,
které chcete dosahnout v jadru. PF.: pro stfedné propeceny filet (60°C v
jadru), nastavte teplotu trouby na 63 °C.

Pasterizace ve sklenici

PFi procesech pasterizace je vyrobek poZzadovan za pasterovany, kdyz
teplota jadra dosahne hodnoty v rozmezi 83 °C az 85 °C.

V zavislosti na typu vyrobku, velikosti sklenice a mnoZstvi vyrobku
uvnitf, se mize doba dosazeni teploty jéddra mé&nit. Doporucuje se proto
pouzit sondu jadra na vzorku nadoby (propichnutim vicka, aby mohla byt
zasunuta sonda) pro zjisténi teploty celé vyrobni Sarze.

Po dokonceni tepelné Upravy musi byt vyrobek rychle zchlazen na + 3
°C, aby mohl byt pasterizac¢ni cyklus dokoncen.

2.16¢ Tipy pro vareni: hydratace pary

Diky patentovanému ovladani SteamTuner pro parni hydrataci je mozné
zménit kvalitu pary, z velmi suché na velmi mokrou, v zavislosti na
vyrobku, ktery chcete tepelné upravit.

Sucha para se obvykle pouziva pro citlivé vyrobky, zatimco mokra para
se pouziva prednostné u vyrobk({, jeZz maji tvrdsi vidkna, a proto jsou
naroc¢néjsi pro tepelné zpracovani.
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.D%,DD VELMI SUCHA | 120°C | Cukréfské vyrobky jako: panna cotta, krém.
o ) . e )
D.DDD SUCHA 75°C | Ryby, korysi a mékkysi obecné
o - . L N
DD-DD NORMALNI 80°C | Kureci maso v pare
o , N L )
DDD.D MOKRA 95°C Cervena masa a varena masa obecné
O VELMI o : , o -
DDDD. MOKRA 115°C | Zelenina cela a na kousky, téstoviny a ryze

3. Nabidka FUNKCE

Nabidka FUNKCE, pristupna z obrazovky
~HOME", umoznuje pfistup k hlavnim
funkcim bézné udrzby a nastaveni pouziti
trouby.

3.1 MYTI

V nabidce FUNKCE je prvni polozka
funkce “MYTI".

Je mozné zvolit 3 druhy myti: HARD,
NORMALNI a SOFT, nebo rezim POUZE
OPLACHOVANI.

Vybér jednoho z téchto typd myti zavisi
na mnozstvi zbytkd potravin a zaschlého
tuku ve varné komore trouby; HARD se
pouziva pro hloubkové c&isténi a pro velmi
silné znecisténi, SOFT pro lehké cisténi.

Doba myti se méni podle typu:

Patek 11. brezna 2016

16:20

-




A 7

Patek 11, brezna 2016 16720 SOFT zhruba 1 hodinu a ¢tvrt
MYTI NORMALN{ zhruba 1 hodinu a pdl
VOLBA PARAMETRU HARD zhruba 2 hodiny a pdl

Typy myti

4
1

ReZim “pouze oplachovan ma
b,  MYTi INTENZIVNI proménlivou dobu trvani v zavislosti na
pouziti nebo nepouziti lesticiho prostredku:
MYTI STREDNI doba trvani zhruba 10 minut bez
MYTi LEHKE lestidla, doba trvani zhruba 20

minut s lestidlem.
. POUZE OPLACHOVANI Obrazovka predvidd také volbu

myciho prostfedku: tekuty (Liquid
Degreaser) nebo pevny (tablety Solid
Tab) a nasledné volbu mezi lesticim
izl SELCH prostredkem (Descaler & Rinse),
@ steaveOX L& OCET octem nebo Zadnym.
TABLETA
ZADNY Po téchto volbach a stisknuti tlacitka

"OK" se zobrazi vyzva k ovéreni
r v o 7 v
urovne produktu (myciho prostredku

a lestidla) v nadrzich.

Dejte nadrze s mycim prostiredkem a
lestidlem blizko trouby a zasunte bilou
a Cervenou hadi¢ku nachazejici se pod
troubou do jednotlivych nadrzi:

Zkontrolovat hladiny nadrzi

BilLA hadice -> MYCiPROSTREDEK pred zahajenim myti
CERVENA hadice ->  LESTICIPROSTREDEK :
Hladiny kanystru ok
Myci prostfedek vyménén
DULEZITE:
Pro Ucely spravného cisténi a kvalitni

udrzby komory trouby je povinné =S j- Oboje vym&n&no

pouzivat vyrobcem doporucovany

Oplachovy roztok vyménén

Cistici prostredek.
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POUZITI ODLISNEHO CISTICIHO PROSTREDKU MUZE ZRUSIT
PLATNOST ZARUKY!

Pieruseni myti

Je mozné prerusit myci cyklus drzenim stlaceného knofliku a zadanim
hesla 222.

V pripadé, ze distici prostredek jiz byl vlozen, spusti se faze oplachovani a
poté faze suseni. V pripadé, ze dosud nebyl vlozen, cyklus se okamzité prerusi.

3.2 OCHLAZOVANI

Tato funkce umoznuje rychle sniZit teplotu

uvniti komory trouby, prejit od jednoho
typu tepelné Upravy pfi vysoké teploté
na jemnéjsi vareni, které vyzaduje nizsi
teplotu (naptiklad prejit z tepelné Upravy
peceni masa na vareni zeleniny v pare).

Po aktivaci této funkce stiskem tlacitka
START se spusti ventilator. Otevrete dvere
trouby pro usnadnéni vystupu horkého
vzduchu a vstupu studenéjsiho vzduchu.
Ta umozni dosazeni pozadované teploty
v kratké dobé a pristoupeni k tepelné
Upravé citlivéjsich jidel.

Z bezpeénostnich ddvodd Ize ochlazovani
spustit, pouze pokud jsou dvefe zaviené.
Dvere Ize otevfit pouze po spusténi tohoto
programu.

Trouba nabidne, jako vychozi, ochlazeni
az na 50°C komory, ale je mozné nastavit
pozadovanou hodnotu. Po dosazeni této
teploty trouba prerusi ochlazovani a vyda
zvukovy signal.

POZOR: od varné komory miize ukoncit proudy horkého vzduchu
a pary! NEBEZPECI POPALENI!!

3.3 SERVIS

Uvnitf této nabidky se nachazi 4 funkce: KONFIGURACE; CISTENI BOJLERU,
ZOBRAZIT LOG; POKROCILE SLUZBY, které davaji moznost provadét

nastaveni a zobrazeni fady funkci a zahajit postupy pro udrzbu trouby.
51
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Patek 11. Brezna 2016 16:20 3.3.1 KONFIGURACE
- Z této nabidky je mozné provést celou
Konfigurace Fadu konfigurace parametrQ:

Cisténi bojleru

3.3.1a Datum a cas

Zobrazit LOG Funkce datum a ¢as umoznuje nastavit
— — tyto parametry, jejich aktualizaci na
Pokrocilé sluzby aktualni datum a das, pro pouziti
trouby.
Importovat / Exportovat Patek 11. Brezna 2016 16120

DATUM A CAS

ROK 2016
MEsic 03
1"

3.3.1b Informace o systému

Tato funkce zobrazuje verzi softwaru
instalovaného v troubé&, sériové Ccislo
trouby a pocet hodin uplynutych od

posledniho ¢isténi bojleru. INFORMACE O SYSTEMU
3.3.1c Jazyk Kiévesnice:
Prostfednictvim této funkce muizete VER 371 REV 001.53
zvolit jazyk zobrazenych pfFikazi a 11/03/2016

hlaseni na displeji.

i . Zéklad:

3.3.1d Aktlvacev{dgaktlvafe sprcl':\’/ VER 244 REV 005.00
Tato funkce u_mo,anJe_otevrlt,a g_av,rlt, 05/06/2012

elektromagneticky ventil, ktery privadi

vodu do zabudované vytahovaci sprchy BREERIATERAE L

16

v troubé. 000000/00/00
Je mozné si vybrat mezi moznostmi: Receptaf:
Sprcha vzdy pouzitelna Bojler:

Sprcha aktivni s otevienymi dvermi
Sprcha vzdy deaktivovana

“
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3.3.1e Osvétleni

Funkce osvétleni umoznuje nastavit jas displeje. Vyberte tuto funkci,
nastavte jas pomoci ovladaciho knofliku na pfistrojové desce a stisknéte
tlacitko "Ulozit".

3.3.2 CISTENI BOJLERU

Odstranovani vodniho kamene
bojleru probihd automaticky pfi myti.

Patek 11. Brezna 2016 16:20

Je mozné spustit cisténi také rucng, XX~
kdyz je to potfeba, zvolenim polozky w
“Cisténi bojleru”. VYBRAT PARAMETRY

‘ =

Davejte pozor, abyste umistili nadrz
s odstrafniovacem vodniho kamene
blizko trouby a zkontrolujte hladinu
kapaliny, poté vlozte cCervenou saci v
hadici (hadice ledtidla). CpplREne) e

Cisténi mlze byt provedeno
odstrafiovacem  vodniho  kamene ‘ STEAMBOX OPLACH
(Descaler & Rinse) nebo octem.

Kdyz je spusténo Ccisténi bojleru,
nelze tuto proceduru prerusit. -

Doba trvani se méni v zavislosti na
odstranovaci vodniho kamene, ktery
je pouzit (orientac¢né: 30 min pfi
pouziti Descaler & Rinse, doporuceny
vyrobcem; 6 hodin pfi pouziti octu).

PFi Cisténi mUZe byt trouba pouzitd
pro jakoukoli tepelnou Upravu a paru, v
této fazi bude vyrabét pouze s pfimym
vstrikovanim (bez pouziti bojleru).

3.3.3 ZOBRAZIT LOG

Tato funkce nabizi chronologicky seznam LOG ALARMO a LOG MYTI.

Prvni seznam, LOG ALLARMY, zobrazi vSechny chyby, které byly zjiStény
a zobrazeny na displeji trouby béhem provozu.

Druhy seznam, LOG MYTI, zobrazi véechna myti a typy myti, které byly
provedeny troubou, s uvedenim data a ¢asu zahajeni.

3.3.4 POKROCILE SLUZBY

Tato funkce je chranéna heslem a umoznuje pristup k funkcim konfigurace,
nastaveni a testovani, vyhrazené pro kvalifikovany technicky personal.
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3.3.5 IMPORTOVAT / EXPORTOVAT

Vlozenim USB zafizeni, pod ovladaci panel
(Obr. 17), se aktivuji funkce importovani a
exportovani nékterych z vySe popsanych funkci.

Zasunutim PRAZDNEHO USB DISKU je mozné
EXPORTOVAT:

RECEPTAR; LOG HACCP (funkce, kterd kdyz je
aktivni, zaznamenava tepelnou Upravu a vSechny
jeji udaje: doba, teplota komory, teplota sondy
jadra, start a vSechny zmény faze, atd.); LOGY
ALLARMU; LOG MYTI.

Obr. 17

Vlozenim USB disku s nahranymi tdaji napriklad:
nové recepty, nové parametry nebo nové jazyky, mtzete IMPORTOVAT
tyto Udaje do softwaru trouby.

4. UDRZBA A CISTENI

Pfed zahajenim jakékoliv prace souvisejici s CiSténim nebo uUdrzbou
odpojte spotrebic z elektrického napajeni.

Na konci pracovniho dne je tfeba spotrebic vydistit, a to jak z hygienickych
dlvodd, tak i proto, aby se zabranilo porucham.

Trouba nesmi nikdy byt ¢isténa vodni tryskou ani pod vysokym tlakem.
Stejné tak pro Cisténi spotfebice nesmi byt pouzita ocelova vina, ocelové
kartace ani §krabky. Mzete pFipadné pouzit vinu z nerezové oceli a stirat
s ni ve sméru vldken plechd.

Pockejte, az varna komora vychladne.

Vyjméte prepazky nosice plechd.

Odeberte vsSechny zbyvajici odnimatelné c¢asti ru¢né a vlozte je do
mycky na nadobi.

Chcete-li vycistit varnou komoru, je nutné pouzit pouze distici prostredky
doporuéené vyrobcem. Nasledn& musi byt vdechny povrchy dikladné
oplachnuty, pfic¢emZ se musi dbat na to, aby na nich nezlstaly ?adné
zbytky myciho prostiedku.

K cisténi vnéjsich casti trouby pouzijte vhodny prostfedek uréeny na
Cisténi a oSetrovani korozivzdorné oceli.

Pri roCni kontrole, kterou provadi kvalifikovany technik, demontujte
deflektor a omyjte jej mydlovou vodou.
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4.1 ODVOD VLHKOSTI

Zarizeni na odvod vlhkosti odvadi pry¢ pary vytvarené uvniti pecici
komory.

Kontrolujte, zda je zarizeni stale
V. ’ v o 7
Cistée a perfektne pruchozi bez
zanaseni.

4.2 CISTENI SKLA

Cisténi skla dvefi mlze byt
provadéno jak na vneéjsi strang, tak

na vnitfni strané. Za timto Ucelem \qf_,/w
musite otodit zdpadkou pFidrzujici // ] //
vnitfni sklo (obr. 19) ve sméru /

hodinovych rucicek, a kdyz je
oteviené, vycistit sklo vhodnym
Cisticim prostfedkem. Nikdy ”
nepouzivejte brusné materialy.

Sklo musi byt poté spravné zavieno / ®

ve své poloze otocenim zapadky proti v

sméru hodinovych rucicek. 3%

] s

J
c@®9

]

4.3 CISTENI FILTRU |
VETRANI PRISTROJOVE Obr. 19
DESKY

Cisténi filtru vétrani pristrojové
desky trouby (Obr. 20 - ref. F)
se provadi alespori jednou za
mésic umytim filtru v ruce vodou a
saponatem.

Pro vyjmuti filtru stahnéte prsty
doll a zatla¢te na pfislunou zarazku
(obr. 20).

Je vhodné vyménit filtr alespon
jednou za rok rok nebo i s vétsi
frekvenci, kdyz trouba pracuje v
prostredi, kde je vysoka koncentrace mouky nebo podobnych latek.

V kazdém pripadé je tfeba filtr vymeénit, kdyz je opotfebovany nebo
poskozeny; je tfeba jej vyzadat jako nahradni dil u dodavatele.
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5. KONTROLY, KTERE SMI PROVADET POUZE
AUTORIZOVANY TECHNIK

Pfed provadénim jakéhokoli zasahu odpojte elektrické napajeni.

5.1 OBNOVENI BEZPECNOSTNIHO TERMOSTATU

Vysroubujte Srouby, které pripeviuji fidici panel a otevrete jej otocenim
na jeho vodicich smérem vlevo.

Urdete termostat, umistény vlevo dole
technického prostoru, a stisknéte cervené
tlacitko, az uslysite mechanicky zvuk
("cvaknuti), ktery potvrdi uzavfeni kontaktd
(obr. 21).

Je mozné, Ze termostat zasdhne z dlvodu
mechanického zatiZzeni, kterému byla trouba
vystavena béhem prepravy.

Kontinualni zasah bezpecnostniho termostatu
je ukazatelem chybné funkce zafizeni a je tfeba
hledat jeho pfriciny.

5.2 TEPELNA POJISTKA MOTORU

Tepelnd pojistka motoru se obnovuje automaticky. V pripadé jejiho
zasahu se musi ovérit Cistota Stérbin, Ucinnost chladiciho systému a
pravidelné otaceni motoru bez treni.

Doporucuje se odpojit elektrické napajeni.

5.3 OCHRANNE POJISTKY

Ochranné pojistky slouzi k ochrané elektronickych desek trouby proti
prepéti. Nachazeji se na spodni c¢asti technického prostoru v blizkosti
tlacitka obnovy bezpecnostniho termostatu.

5.4 KONTROLA PLAMENE

Pozor:

Kontrola plamene funguje spravné pouze, pokud elektrické zapojeni
trouby bylo provedeno respektovanim polohy faze a neutralu. Mezi fazi a
= musi byt pFfitomny rozdil potencialu 230V.
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5.5 SPRAVA NAHRADNICH DiLU

Vyména nahradnich dild musi byt provad&na pouze persondlem z
autorizovaného asisten¢niho centra.

Pro identifikaci ndhradnich dill kontaktujte technicky servis.

Po jednoznacné identifikaci nutnych nahradnich dilG zasle
technicky servis pisemnou objednavku vyrobci, v niz budou jasné
uvedeny tyto idaje: model zaFizeni, pFislusné vyrobni Cislo, napéti
a frekvence elektrického napajeni, kéd a popis pozadovanych

kust.

Za Gcelem ochrany zdravi uzivatele a spotiebitele je nezbytné
pouzivat vzdy a jenom originalni nahradni dily.

6. POPIS ALARMU

V pfipadé alarmu na displeji teploty a na displeji ¢asu se zobrazi

identifikacni ndzev probihajiciho alarmu.

Ve spravé jsou nasledujici alarmy

Nazev Popis Akce RESENT{
EO1-Sonda | Chyba sondy komory Blokovani Vymeénit sondu v komore.
komory tepelné Gpravy,
automaticka
obnova.
E17- Chyba vpichové sondy Rucni obnova. Vymeénit vpichovou sondu.
Vpichova
sonda
E12-PLYN Blokace plynového Blokovani tepelné | Stisknéte ruéni obnoveni.
horaku Upravy, rucni (tlacitko enkodér); v pripadé
obnova. opakovani kontaktujte technickou
podporu
E13-PLYN 2 | Blokace druhého Blokovani tepelné | Stisknéte ruéni obnoveni.
plynového hofaku Upravy, rucni (tlacitko enkodér); v pripadé
obnova. opakovani kontaktujte technickou
podporu
EO5- Alarm motoru Blokovani tepelné Pokud se opakuje, kontaktujte
Bezpecnost Upravy, automaticka | technicky servis.
motoru obnova.
E11- Alarm motoru Blokovani tepelné Pokud se opakuje, kontaktujte
Bezpecnost Upravy, automaticka | technicky servis.
motoru 2 obnova.
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Nézev Popis Akce RESENT{
E03-Ménic Alarm ménice motoru Blokovani tepelné Pokud se opakuje, kontaktujte
Upravy, automaticka | technicky servis.
obnova.
EO6- Tepelna pojistka komory | Blokovani tepelné | Pokud se opakuje, kontaktujte
Bezpecnost Upravy, rucni technicky servis.
komory obnova.
EQ7-PWM Chyba karty PWM Blokovani tepelné Kontaktujte technicky servis.
(timeout komunikace Upravy.
nebo problémy s
rychlosti ventiladtoru)
EO8-PWM 2 | Chyba druhé karty PWM | Blokovani tepelné | Kontaktujte technicky servis.
(timeout komunikace Upravy.
nebo problémy s
rychlosti ventilatoru)
E04-Air Alarm pritoku vzduchu Blokovani tepelné | Zkontrolujte prekazky v kominu
Flow horakem plynu Upravy, rucni odvodu spalin, jinak kontaktujte
obnova. technicky servis.
E18-Air Alarm pritoku vzduchu Blokovani tepelné | Zkontrolujte prekazky v kominu
Flow 2 druhym horakem plynu Upravy, rucni odvodu spalin, jinak kontaktujte
obnova. technicky servis.
E14-Hi PFilis vysoka teplota Blokovani Zkontrolujte cisténi vzduchového
temp technického prostoru tepelné Upravy, filtru. obvodové vétrani trouby
automaticka (priduchy) a spravnou funkci
obnova. ventilator chlazeni soucastek.
E21- Nedostatek vody pro Blokovani tepelné Zkontrolujte zapojeni k vedeni
Nedostatek | vyrobu pary Upravy, automaticka | vody a otevfeni uzaviraciho ventilu.
vody obnova.
E24- Alarm vodoméru myti Blokace myti, ru¢ni | Umoznuje rucni obnovu (tlacitko
Nedostatek obnova enkodér). Pokud se opakuje,
vody vodomér kontaktujte technicky servis
E09-Com Chyba komunikace karty | Blokovani tepelné | Odpojte a znovu pripojte napéti.
PWM PWM Upravy. Pokud se opakuje, kontaktujte
technicky servis.
E10-Com Chyba komunikace karty | Blokovani tepelné | Odpojte a znovu pfipojte napéti.
PWM2 PWM2 Upravy. Pokud se opakuje, kontaktujte
technicky servis.
E16-Com- Chyba komunikace Blokovani tepelné | Odpojte a znovu pripojte napéti.
munication hlavni desky Upravy. Pokud se opakuje, kontaktujte
technicky servis.
E23- Voda v bojleru se Blokovani tepelné | Odpojte a znovu pripojte napéti.
Nevypousti | spravné nevypustila Upravy. Pokud se opakuje, kontaktujte
technicky servis.
E22-Power | Preruseni elektrického Blokovani tepelné | Stisknéte M po dobu 1 sekundy.
fail napajeni Upravy.
E19-Probe 4 | Alarm sondy Fizeni Blokovani tepelné | Vyménte sondu vihkosti 4
vihkosti 4 Upravy.
E20-Probe 5 | Alarm sondy Fizeni Blokovani tepelné | Vyménte sondu vihkosti 5
vihkosti 5 Upravy.
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7. LIKVIDACE SPOTREBICE

Spotrebi¢ musi byt na konci své Zivotnosti zlikvidovan
v souladu se zakonnymi pozadavky.

Symbol na Obr. 22 stanovi, Ze na konci své Zivotnosti
mus{ byt spotiebi¢ zlikvidovan podle pozadavkd smérnice
Evropského parlamentu 2012/19/EU ze dne 4.Cervna

2012.
Obr. 22

Informace o likvidaci v ¢lenskych statech EU

Evropskd smérnice o OEEZ zafizenich byla v jednotlivych clenskych
statech provedena rozdilné, proto pokud chcete tento spotrebic
zlikvidovat, doporucujeme Vam obratit se na mistni Ufady nebo prodejce
ohledné spravného zplsobu likvidace.
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VazZeny zakazniku,
dékujeme Vam, ze jste se rozhodl zakoupit si jeden z nasich vyrobkd.

Tato trouba je soucdsti Fady elektrickych spotiebi¢l uréenych pro gastronomii. N&které
typy trub se, s ohledem na ergonomii a ovladani tepelné Upravy v pfijemném a modernim
designu, pouzivaji velmi snadno.

Na tuto troubu se vztahuje 12mésicni zaruka na vSechny vyrobni vady od data uvedeného
na faktufe. Zaruka se vztahuje na bézny provoz trouby a nezahrnuje spotfebni material
~ s v v ’ v o r s . ’ v ’ ’ ~
(zarovky, tésnéni atd.) a Skody zpusobené nespravnou instalaci, opotrebenim, Udrzbou,
opravami, ¢isténim a odstrariovanim vodniho kamene, manipulaci a nespravnym pouzitim.
Podminkou zaruky je vyplnény ,Kontrolni seznam instalace" na str. 116 a 117 odeslany

na Obchodni oddéleni RM Gastro (obchod@rmgastro.cz)
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1. INSTALACE

1

Pred instalaci a uvedenim
trouby do provozu si
peclivé prostudujte tento
navod, protoze v jeho
textu  jsou  obsazeny
dulezité informace pro
bezpecnou instalaci,
pouziti a udrzbu.

Navod uschovejte na
snadno pristupném misté
k budoucimu nahlizeni
pracovniky obsluhy.

Navod vzdy prilozte v
pripadé presunu trouby.
Pokud je to nutng,
pozadejte o novou kopii u
autorizovaného prodejce
nebo pfimo u vyrobce.

Po odstranéni obalu se
presvedcte Ze trouba je
neporusena a nevykazuje
poskozem zplUsobené
pfi prepravé. V zadném
pripadé nikdy neinstalujte
a neprovozujte poskozené
zarizeni, Y% pripadé
pochybnosti kontaktujte
technickou podporu nebo
svého prodejce.

Protoze je obalovy
material potencialné
nebezpeény, musi byt

uchovavan mimo dosah
déti nebo zvirat a radne
zlikvidovan v souladu s

.1 VSeobecna a bezpecnostni upozornéni

mistnimi predpisy.

Pred instalaci zarizeni
ovérte, ze zarizeni jsou
v souladu s platnymi
predpisy v zemi pouziti
a s udaji uvedenymi na
typovém stitku.

Instalace nebo (drzba
provedené odliSné, nez
jak je uvedeno v navodu,
mohou vést k poskozeni,
zranéni nebo smrtelnym
nehodam.

Instalace, Udrzba a
opravy zarizeni by
mely byt  provadény

pouze kvalifikovanymi
pracovniky a v souladu s
pokyny vyrobce.

Pri  montazi spotreblce
neni dovolen prdjezd
nebo pobyt osob, které
nejsou povérené instalaci,
v blizkosti  pracovniho
prostoru.

Tento spotrebic je urcen k
tepelné Upraveé potravin ve
vnitfnich prostorach a je
nutné jej pouzivat pouze
k tomuto Uclelu. Je treba
vyloucit odlisné pouziti,
protoze je povazovano za
nevhodné a nebezpecné.
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Spotrebic¢ by méli pouzivat
pouze pracovnici radné
vyskoleni k tomuto ucelu.
Aby se zabranilo nebezpeci
urazu nebo_  poskozeni,
je také dullezité, aby
pracovnici prawdelné
ziskavali presné pokyny
tykajici se bezpecnosti.

Spotrebi¢ by nemél byt

pouzivdn osobami se
omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
dusSevnimi  schopnostmi

nebo s nedostate¢nymi
zkusenostmi a znalostmi,
pokud nejsou pod
dohledem osoby
odpovédné za  jejich
bezpecnost nebo od
ni  neobdrzely pokyny
tykajici se  pouzivani
tohoto spotrebice.

Spotrebic musi byt
umistén ve vhodné
vétrané mistnosti, aby
se zabranilo priliSnému
hromadéni zdravi
Skodlivych latek v ovzdusi
mistnosti, v niz je trouba
instalovana.

Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo,
ze si se spotrebicem
nebudou hrat ani jej
pouzivat.

PFi provozu je tfeba davat
pozor na horke vnejsi

povrchy spotrebice,
které se v provoznich
podminkach mohou
zahrivat dokonce na vice
nez 60 °C.

Neninutné pouZiti chranicd
sluchu uzivatelem, protoze
hladina akustického tlaku
trouby je nizsi nez 70
dB(A).

V pripadé zavady nebo
vadné funkce je nutné
spotrebi¢ vypnout. Jeho
opravy vykonava pouze

autorizovany servis
vyrobce, protoze jsou
vyzadovany originalni
nahradni dily.

Pred zahajenim jakékoliv
prace souvisejici sinstalaci
nebo Udrzbou odpojte
spotrebi¢ z elektrického
napajeni.

Zasahy, manipulace nebo
upravy, které nejsou
vyslovné povolené, a
které nejsou v souladu s
instrukcemi uvedenymi v
tomto navodu, znamenaji
propadnuti zaruky.

Nepokladejte dalsSi zdroje
tepla, jako jsou fritézy
nebo varice, do blizkosti
trouby.

V  blizkosti  spotrebice
neskladujte a nepouzivejte
horlavé latky.




V pripadé dlouhodobé
necinnosti spotrebice
musi byt prerusen privod
vody, elektriny a plynu.

Pred uvedenim spotrebice
do provozu zkontrolujte,
zda jste odstranili vSechny
¢asti obalu, a poté s nimi
nakladejte (zlikvidujte je)
podle platnych pravnich
predpisQ.

Jakékoliv zmeny v
instalaci spotrebice, které
se prokazou byt nezbytné,
musi byt schvaleny a
provedeny autorizovanym
technickym personalem.

Spotrebic je urcen
pouze pro profesionalni
pouziti kvalifikovanym
personalem.

Nejsou povoleny zadné
Upravy na kabelovém
zapojeni trouby.

Nedodrzeni vyse
uvedenych pokynld muze
ohrozit bezpecnost
zarizeni i vasi vlastni.

Kdyz je pecici komora
horka daveJte pozor
pri otV|ran| jejich dveri.
NEBEZPECI POPALEN{!!

Vyndavam plechl nebo
rostd z horké trouby musi
byt provedeno tak, abyste
si chranili své ruce teplu
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odolnymi rukavicemi.

Pri Cisténi pecici komory
pouzivejte ochranne bryle
a rukavice.

POZOR: podlaha Y
blizkosti trouby mdze byt
kluzka.

Vyrobni stitek obsahuje
dulezité technické udaje:
ty jsou nezbytné v pripadé
pozadavku na udrzbu
nebo opravu spotrebice;
proto se  doporucuje
jej neodstranovat,
neposkozovat ani
neupravovat.

Plynové verze trouby
spliuji zakladni pozadavky
smeérnice 2009/142/ES a
jsouvybavenéosvédcéenim
o prezkouseni CE vydané
oznamenym subjektem.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smérnice o
strojich 2006/42/ES.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smeérnice
o) elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/EHS.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smérnice o
nizkém napéti a smérnice
2014/35/EHS.
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1.2 Umisténi

Spotrebic je urcen k instalaci v uzaviené mistnosti, nelze jej pouzivat
ve venkovnim prostfedi a nesmi byt vystaven desti a povétrnostnim

. O
vlivum.

Misto urcené k instalaci trouby musi mit pevny, rovny a vodorovny
povrch s dostateCnou nosnosti pro celé zafizeni i v pfipadé, Ze je jeho
prostor zcela zaplnén.

Spotrebi¢ musi byt prepravovan na misto
montaze zabaleny na svych drevénych
paletach.

Manipulace musi byt provadéna paletovym
vozikem, pficemz musi byt pfijata vSechna
nezbytnd opatfeni, aby se zabranilo
prevraceni trouby. Také na konci zivotnosti
musi byt trouba naloZzena na paletu a
pfepravovana s nejvysSi  opatrnosti,
aby se predeSlo nebezpeli prevraceni.

V baleni trouby s podpérou na zem jsou
zasunuté dva drfevéné nosniky za uUcelem
manipulace s troubou bez jejiho poskozeni.
Umistéte nosniky, jak je znazornéno Y /

na obr.1 a pokradujte v manipulaci. " &

Spotfebi¢ musi byt umistén ve
vhodné vétrané mistnosti, aby se
zabranilo  pfiliSnému  hromadéni
zdravi Skodlivych latek v ovzdusi
mistnosti, v niz je instalovan.

Veskeré materidly pouzivané pro
baleni jsou Setrné k Zivotnimu
prostiedi a lze je tedy bezpecné
uschovat nebo zlikvidovat v souladu
s platnymi predpisy.

Trouba musi byt umisténa v roviné:
k nastaveni vysky vyrovnavacich noh
pouzijte vodovahu, jak je uvedeno
na obr. 2.

Vyrazna nerovnovaha nebo
naklonéni mohou mit negativni vliv na fungovani trouby.
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Z vnéjsich paneld spotrebice odstrarite vedkerou ochrannou félii, a to
pomalym odtrZzenim, aby na panelech neulpivalo lepidlo.
Zkontrolujte, Zze vSechny otvory a sStérbiny privodu vzduchu nebo

odvodu tepla nejsou nijak blokovany.

V pripadé, Ze je to povazovano za
vhodné, je mozné pripevnit trouby
vybavené pojizdnou konstrukci pomoci
konzol dodanych s troubou.

Odstrante dva Srouby, které upevnuji
zadni nohu k rdmu, umistéte montazni
konzolu, jak je uvedeno na Obr.3
a pomoci Sroubl, které jste praveé
odstranili, ji pripevnéte k ramu.

Polozte montazni konzolu na zem,
viz Obr. 4. Vyznalte polohu otvord
na podlaze a pripevnéte konzolu
prislusSnymi upevinovacimi systémy.
Provedte stejny postup se zadni nohou
na opacné strané.

Trouba musi byt instalovana pouze na
stabilni podpére.

Vyndejte spotrebi¢ z obalu, zkontrolujte jeho neporusenost a umistéte
jej v misté jeho pouziti s tim, Zze nesmi byt umistovan na zdech nebo
proti nim, proti zavésim, pri¢kam, kuchyfiskému nabytku ani obkladim

z horlavého materialu.

Doporucuje se peclivé dodrzovat platné protipozarni predpisy.

gy O
1S
s ©)
OO
| |500 mm | O
obrs e
Obr. 5 ] |

50 mm

Musi byt dodrzena
minimalni vzdalenost 50
mm na vsech stranach mezi
troubou a sténami nebo
jinym zarizenim. Doporucuje
se ponechat 500 mm volného
mista mezi levou stranou
trouby a odpovidajici sténou
mistnosti (Obr. 5) s cilem
umoznit snadnou instalaci
trouby a jeji naslednou
udrzbu.
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V souladu se zvlastnimi predpisy by méla byt pravidelna Gdrzba trouby
provadéna jednou za rok autorizovanym technikem; pfi této prilezitosti
budou provedeny vsechny kontroly tykajici se provozu elektrickych
soucasti (stykace, elektronika, elektromagnetické ventily, topna télesa,
motory, chladici ventilatory, atd.) a mechanické ovladaci prvky tykajici
se funkénosti dvefi, zavésl, uzaviracich mechanismd, té&snéni.

1.3 Napojeni na vodovodni sit

Tlak vody musi byt maximalné (600KPa) 6 bar. Pokud by tlak vody ve
vodovodni siti byl vysSi nez tato hodnota, je nutné nainstalovat pred
troubu redukéni ventil.

Minimalni tlak vody pro spravné fungovani trouby musi byt vyssi nez
1,5 bar.

Trouba ma dva vstup zmékcené
vody. Jeden pro zmékcenou vodu
a jeden pro vodu ze sité (Obr.6).
Doporucuje se vzdy instalace
zmékcovace-odstranovace
vodniho kamene, aby tvrdost
vody na vstupu zafizeni byla v
rozmezi 8° a 10° F.

Pfed zapojenim nechte odtéct
dostatecné mnozstvi vody, aby
se z potrubi odstranily pfipadné
nanosy zelezitand.

Zapojte privodni trubku ,Vody" k
vodovodni siti a vsunte uzaviraci Obr.6
ventil a filtr.

Ujistéte se, ze uzaviraci ventil je instalovan tak, aby byl pro obsluhu
vzdy snadno ovladatelny.

Pozor: v pripadé poruseni privodni trubky vody je nutné ji nahradit za
novou a porusena trubka nesmi byt znovu pouZzita.
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1.4 Napojeni k systému vypousténi

Trouba je vybavena zafizenim pro vypousténi vody, které je umisténo
7 v . v .V . o v
dole v zadni casti spotrebice a je osazeno trubkou o prumeéru 50 mm.

PrikroCte k zapojeni trubky, ktera

vycéniva z vypoustéciho zafizeni
(Obr. 7, ref. A). Zarizeni k
vypousténi vody je sifonové, ale
doporucuje se zapojit trubku k
otevienému trychtyfi.

Zkontrolujte, zda vnitfni sifon
je naplnén vodou, a v opacném
pfipadé jej naplnte vodou
privedenou pres vypust ve varné
komore.

1.5 Elektrické zapojeni

Elektricky systém, jak je pozadovano a uvedeno v platnych pravnich

predpisech, musi byt vybaven a¢innym uzemnénim. Elektrickou
bezpelnost spotfebice je mozné zajistit pouze u elektroinstalace
provedené v souladu s predpisy.

Pfed provedenim elektrického
zapojeni je tfeba zkontrolovat |MOD NR | 000000/01/16
hodnoty —napéti a frekvence | oo yequpply | 3N 400V AC S0HZ
elektricke sité, aby bylo zajisteno, ze
vyhovuji pozadovanym hodnotdm | OvENPOWERKW | 10,0 | BOILERPOWERKW | 1,0
pro zafizeni uvedenym na jeho .
typovém stitku (Obr. 8). TOT. POWERKW | 114 ‘Ce‘ G [P

V pfipadé piimého pripojeni k Obr. 8
elektrické siti je nutné zafadit mezi spotfebi¢ a samotnou sit zafizeni,
dimenzované na dané zatizeni, které zajisti odpojeni a jehoz vzdalenost
kontaktd umoZni Uplné odpojeni v podminkach kategorie prepéti III v
souladu s instala¢nimi predpisy. Toto zafizeni musi byt rovnéz umisténo
tak, aby bylo kdykoliv snadno ovladatelné pracovniky obsluhy.

Otocte hlavni vypina¢, k némuz bude prfipojena zastrcka napajeciho
kabelu, do polohy 0 (nula). Odbornik musi ové&fit, ze prifez kabeld je
dostatecny k prenosu daného prikonu spotfebice.
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Vysroubujte Srouby, které
pripeviuji levy bok trouby a sejméte
jej (Obr. 9). Flexibilni trubka musi
byt z polychloroprénu a syntetického
elastomeru  pod  odpovidajicim
plastém odolnym proti oleji. PouZijte
kabel s primérem odpovidajicim

z3atézi

kazdého zafizeni,

uvedeno v tabulce (tab. 1).

PFivodni
o r
pruchodkou v leve doln

kabel

jak je

vedte kabelovou

i ¢asti trouby.

Obr. 9
ELEKT. model |SDBB0611E | SDBD0611E | SDBB0621E | SDBD0621E | SDBB1011E | SDBD1011E | SDBB1021E | SDBD1021E | SDBB2011E | SDBD2011E | SDBB2021E | SDBD2021E
Hmotnost 107 107 170 170 140 140 190 190 260 260 340 340
Napéti 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V
Frekvence (Hz) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Pfikon (kW) 1.4 104 214 20.4 16.7 15.7 28.3 258 33.3 30.8 54.1 51.6
Minimalni
prifez
napajeciho 5x25 5x25 5x 10 5x10 5x4 5x4 5x10 5x10 5x10 5x10 5x 16 5x 16
kabelu
(mm?)
PLYN. model |SDBB0611G| SDBD0611G | SDBB0621G | SDBD0621G | SDBB1011G | SDBD1011G | SDBB1021G | SDBD1021G | SDBB2011G | SDBD2011G | SDBB2021G | SDBD2021G
Hmotnost 135 135 190 190 165 165 220 220 270 270 350 350
Napéti IN 230V | IN230V | 1IN 230V | 1IN 230V | IN 230V | 1N 230V | 1IN 230V | 1IN 230V | 1N230V | 1N 230V | 1N 230V | 1N 230V
Frek"ence(HZ) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Prikon (kW) 14 0.4 14 0.4 17 0.7 3.3 0.8 3.3 0.8 4.1 16
Minimalni
prifez
napajeciho 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 | 3x25 3x1
kabelu
(mm?)
tab. 1

Kabel ptipojte ke svorkovnici podle nize uvedenych pokynd v tab. 2
(nasledujici strana).

Kabel zajistéte priichodkou.
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Elektrické trouby Plynové trouby

L1 L2 L3 N L N

i+

Mezi fazi a <+

musi byt pfitomny
rozdil potencialu
230 V.

tab. 2

Pro pripojeni se na ramu nachazi svorka, oznacenad
symbolem obr. 10, k niZ je tfeba pFipojit kabel s prifezem

minimalné 10 mm?2.

\ 4

Napajeci napéti se zafizenim
v provozu se nesmi odchylit od

hodnoty jmenovitého napéti =+
10%.
Spotiebi¢ musi byt pripojen

k systému ekvipotencialniho
pospojovani, jehoz ucinnost musi
byt ovérena v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.

U plynovych peci, pfed opétovnou montazi bocni ¢ast trouby,
pockejte, dokud jste nedokondili pfipojeni plynu k zafizeni.
U elektrickych peci zase namontujte znovu bocni ¢ast po

dokonceni elektrického pripojeni.

Obr.10

1.6 Pripojeni plynu (pouze pro plynové trouby)

Poznamka:

Trouba je kalibrovana v tovarné pro provoz s druhem plynu uvedenym

v objednavce.

Typ plynu, pro ktery je nastavena
trouba, je zobrazen na Stitku na
zarizeni (obr. 11, ref.A).

Béhem testovani se ujistéte, ze
vychozi kalibrace trouby je vhodna
pro konkrétni typ instalace, a to
prostfednictvim analyzy plynd
produkovanych spalovanim (CO2 a
CO) a ovérenim tepelné kapacity.

Konkrétné, s troubou fungujici
v plném rezimu, musi hodnoty
nezfedéného CO na vystupu zQstat
pod 1000 ppm. Pokud by byla
zjisténa pritomnost nezredéného CO
nad tento limit, bude nutné ovéfit

CAT 630 |G31|G20/626] COUNTRY

Wyg, Proar -89 20| /| T
3 Uy P | 3 30|20/ [Ji5
vPE | A+ Bun[llyg,y, pooa 1915720 5] st
MOD Wopsgn (Pmoar| 50 5020 /| AT-CH
AR "2E|_|_3M3Pmbal WA N

Wy [Proar| 30 {3]/ (5] M
= W g, Prefp-alwal] w
G30| G20 |G25|1gp  (Prtar| 30 30|/ |/ |WI-IS-hu-ty

lay,  |Proar(B-2\37(/ |/ O
kgh | m'm |mvh |l pmar| ] [/|A)1] m

PREDISPOSTO A GAS — PREVU AU GAZ
PRESET FOR GAS — EINGESTELLT AUF GAS A mbar
PREDISPUESTO A GAS — PREDISPOSTD A GAS

‘ ‘ kw|Ip |EN203—1‘MADEINITALY
obr. 11

nastaveni hofakd - vyhradné autorizovanym technikem vyrobce - ktery
s 7 vrs ’ . N wr g7 s ’ 4 v r o
provede nutné upravy zarizeni, jez ridi spalovani a prislusnych parametru.
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Namérené Udaje by mély byt zaznamenany a stanou se soucasti
technické dokumentace tohoto zafizeni.

Pozadavky na instalaci

Instalace a uvedeni trouby do provozu by mély byt provadény pouze
kvalifikovanym personalem v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

Plynové systémy, elektrické pfipojky a mistni instalace zafizeni musi
byt v souladu s platnymi predpisy a normami.

Mé&jte na paméti, e vzduch potfebny pro spalovani hotakd je 2 m3/h
na kW instalovaného vykonu.

Pri verejném provozu musi byt respektovana predpisy pro predchazeni
Uraz(m a protipozarni bezpe&nostni predpisy.

PFipojeni montdzni armatury pfivodu plynu miZe byt provedeno
za pouziti flexibilniho kovového potrubi, vlozenim homologovaného
zaviraciho ventilu na snadno pfistupném miste.

Ujistéte se, Ze se spojovaci kovové flexibilni trubky u spojky pfivodu plynu
nedotykaji horkych ¢asti trouby a nejsou vystaveny krouceni nebo rozsireni.

Pouzijte upevnovaci svorky podle instalacnich norem.

Co zkontrolovat pfed instalaci

Zkontrolujte na typovém stitku na levé strané trouby, Ze zafizeni bylo
testovano na druh plynu, ktery ma k dispozici uzivatel (obr. 11, ref. A).

Zkontrolujte s (daji na typovém
Stitku (obr. 11), ¥e pritok redukéniho Mm
ventilu staci k napajeni zarizeni.

Neprovadéjte snizeni Useku mezi
regulatorem a spotrebic¢em.

7

filtr na zacatek regulatoru tlaku, aby

Doporucuje se namontovat plynovy S
se zajistila optimalni funkce trouby. %

Pfipojte troubu k systému privodu
plynu pomoci specidlni trubky o
priméru 3/4“ s vnitfnim prifezem I
ne mensim nez 20 mm (obr. 12). ; ——

(r=="A

Kohouty nebo ventily musi  mit

vnitfni  prumér mensi, nez je

spojovaci potrubi uvedené vyse. Obr. 12
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Po pripojeni k zasobovani plynem je nutné zkontrolovat, zda nedochazi
k Uniku v kloubech a armaturach. Pro tento Ucel pouzijte mydlovou vodou
nebo pénidlo uréené pro detekci netésnosti.

Je vhodné jednou za rok provést, v souladu se specifickymi normami,
pravidelnou udrzbu plynovych trub autorizovanym technikem; pfi této
prilezitosti bude provedena analyza spalin a kontrola tepelného vykonu.

1.7 Odvod koure

Trouby, v souladu s pravidly pro jejich instalaci, musi byt umistény ve
vhodnych prostorach vybavenych odvodem spalin.

Je mozné pripojit odvadéni z trouby prostrednictvim nuceného systému
odvadéni spalin, jako je napriklad digestor vybavend mechanickym
odsavacem (obr.13).

V tomto pripadé musi byt privod plynu do spotfebice pfimo kontrolovan
timto systémem a musi se zastavit, kdyz pritok odsavani klesne pod
predepsané mezni hodnoty.

Kdyz je spotrebi¢ instalovan pod digestofi, musi se ovéfit, Zze jsou
splnény nasledujici pokyny:

a) odsavany objem musi byt
vySSi, nez je objem generovanych
spalin (viz platné predpisy);

b) material, ze kterého je slozen
filtr digestofe, musi byt schopen
odolavat teploté spalin na vystupu,
kterd mGze byt az 300 °C;

c) koncova cast odvadéciho
potrubi spotfebice musi byt umisténa
uvnitf projekce zakladniho obvodu
digestore;

d) obnoveni zasobeni plynem,
zpUsobené  zablokovanim  kvdli
nedostatecnému odsavani, musi byt
provedeno rucné.

1.8 Provozni hodnoty plynovych trub (pouze pro verze na plyn)

Spotieba plynu

SD 0611G SD 1011G SD 1021G SD 2011G SD 2021G
G30 kg/h 0,94 1,49 2,13 2,84 4,26
G20 m*h 1,26 2,01 2,86 3,81 571
G25 m?/h 1,47 2,33 3,32 4,43 6,65
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Jmenovity tepelny vykon

Napéti IN230V | IN230V  IN230V | IN230V IN230V | IN230V  IN230V | IN230V 1IN230V IN230V | IN230V 1N 230V
Frek"e'('l_lcs 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Pikon (kW) 1.4 0.4 1.4 0.4 1.7 0.7 33 0.8 33 0.8 4.1 1.6
Priifez

napajeciho 3x1.5|3x15 3x15 3x15 3x15 3x15 3x15 3x1.5 3x1.5 3x15  3x15 3x1.5
kabelu (mm?)

Tlak plynu
~ COUNTRY  CAT  G30 G31 G20 G25 G27 G2350 G25.1

A [I2H3+ Pmbar 28-30 37 20 // /I // //
D - EL-BE-NO II2H3B/P  Pmbar 30 @ 30 20 /| // /! //
FR - BE I12E+3+ P mbar 28-30 37 20 25 // // //
R I12H3+ b mbar 28-30 37 20 | // // // //
112H3B/P 30 30 20 | // // // //
oy II2H3+ Y 28-30 37 20 // // // /1
112H3B/P 30 30 20 // // // //
II12H3+ 28-30 37 20 // // // //

LT P mbar
112H3B/P 30 30 20 | // // // //
AT II2H3B/P P mbar 50 50 20 // // // //
II2H3+ 28-30 37 20 // // // //

CH P mbar
II12H3B/P 50 50 20 | // // // //
MT - IS 13B/P P mbar 30 30 // // // //
DE II2ELL3B/P P mbar 50 50 20 20 // // //
NL 112L3B/P P mbar 30 30 /25 // // //
112H3B/P 30 30 20 | // // // //
RO 1I2E3B/P | Pmbar 30 30 20 | // // // //
112L3B/P 30 30 /20 // // //
II2H3+ 28-30 37 20 // // // //
SK II2H3B/P P mbar 30 30 20 // // // //
1I12H3B/P 50 50 20 // // // //
R II2H3+ b mbar 28-30 37 20 // // // //
112H3B/P 50 50 20 | // // // //
PL II12ELwLs3B/P P mbar 37 37 20 // 20 13 //
LU I2E P mbar 20 // // // //
HU II2HS3B/P P mbar 30 30 25 // // // 25
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1.9 Nastaveni zavésll a nytu uzavirani dveri

Po té, co byla trouba spravné
umisténa do mista uréeného pro
instalaci, je tfeba ovérfit uzavreni a
tésnéni dvefi komory trouby.

Panty dvefi se nastavuji tak, aby
se zajistilo maximalni tésnéni dvefi
trouby béhem jejiho fungovani.
Je mozné nastavit jak horni, tak
spodni zavés.

Obr. 14

K nastaveni tésnéni dvefi podle
potfeby povolte Sroub (obr. 14) a presunte dvere do poZzadované polohy.

Po dokonleném nastaveni, znovu Sroub utdhnéte. Nyt uzavieni dvefi
O v ’ . . 7. ’ v v e
muze byt nastaven v hloubce, aby se eliminovaly uniky pary béhem peceni.
Je mozné nastavit tlak dvefi na

’ tésnéni zadroubovanim nytu, aby

se zvysil, nebo povolenim pro jeho

'/.}‘ snizeni (obr. 15).
Y *’ Po dokonceném nastaveni Sroub
Y znovu utdhnéte a ujistéte se, ze

jste umistili smé&rem doll ukotveni
Obr. 15 uzavéru zamku.

1.10 Uvedeni do provozu a testovani trouby

Pfed uvedenim trouby do provozu je tfeba vykonat vSechny nezbytné
kontroly, zda je zatizeni a jeho instalace v souladu s pravnimi pfedpisy a
technickymi a bezpec¢nostnimi pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Je nutné také splnit nasledujici body:

Teplota okoli v misté instalace trouby musi byt vyssi nez +4 °C.

Varna komora musi byt prazdna.

VSechny obaly musi byt zcela odstranény, vcetné ochranné félie na
sténach trouby.

Ventila¢ni otvory a vydechy museji byt oteviené a bez prekazek.
Céasti trouby pfipadné demontované za Ucelem instalace museji byt
Znovu namontovany.

Hlavni elektricky vypina¢ musi byt uzavien a uzaviraci ventily vody a

plynu na vstupu do spotfebice musi byt otevreny.
77
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Testovani

Testovani trouby se provadi tim, Ze se provede zkusebni cyklus peceni,

ktery ovéfri spravnou funkci zafizeni a nepfitomnost anomalii nebo
4 o

problému.

Zapnéte troubu tlacitkem “ON / OFF” ref. T1 obr.16.

=z
T
T
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Obr. 16
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Nastavte cyklus tepelné Upravy pfi teploté az 150 °C, s dobou 10 min.
a pri vihkosti 10%.

Peclivé zkontrolujte body z nasledujiciho seznamu:

Svétla uvnitf trouby se stisknutim pfislusného tlacitka (Obr.16 - Ref.T14)
rozsviti a po 45 sekundach, pokud nejsou zhasnuté drive, se opétovnym
stisknutim tlacitka automaticky vypnou.

Trouba se vypne po otevieni dvefi a pokraCuje v provozu po jejich
opétovném uzavreni.

Motor ventildtoru/0 automaticky zmé&ni smér otdleni, a to kazdé 3
minuty (proménliva doba podle doby tepelné Upravy).

V troubach se dvéma ventildtory ve varné komore se motory otaceji
stejnym smérem.

Zkontrolujte pfipadny Unik vody ve sméru ventildtoru z pfivodni trubky
vlihkosti do varné komory.

Na konci cyklu tepelné Upravy vyda trouba zvukovy vystrazny signal.




\ /
2. NAVOD K POUZITI

2.1. Pripravni informace

PFistroj je urcen pro vareni potravin v interiéru a musi byt pouZit pouze
pro tuto funkci: je tfeba se vyhnout nékterému dalSimu pouziti, protoze

je to nevhodné a nebezpecné.
Béhem provozu sledujte zarizeni.

Pfed pecenim je doporuceno predehrat
troubu na cca +30°/+40° C vice nez
je nutné.

Ovladaci panel trouby je vybaven
knoflikem M, aby se vlozili a upravili
provozni parametre zafizeni. Tento
knoflik mUze byt také pouzit p¥i vybéru
funkce nebo potvrzeni konkrétniho
parametru. Knoflik plsobi na digitalni
snimac, a proto je v kontinualni rotaci
(neni tam zadny limit). Parametry
nastavené z kodéru se liSi v rostoucim
sméru hodinovych rucicek.

Od pohotovostniho stavu stiskem
tlacitka T1 se prejde do stavu
“zapnuti” po resetu karty (nékolik
sekund): displej D1 udava teplotu v
pecici komore a trouba je pripravena
prijmout nastaveni peceni

2.2. Nastaveni data a casu

Po zapojeni k elektrické siti, je trouba
v podmince “stand-by” (oCekavani) a
displej D5 a D6 udavaji probihajici
hodiny a minuty.

Drzenim stisknutého tlac¢itka T12 po
dobu 5 sekund displej D4 zobrazi hr
a displej D6 prerusované sviti. Zvolte
spravnou hodinu otocenim rukojeti M
a potvrdte volbu stisknutim rukojeti.

Displej D4 udava ni (minuty): zvolte minuty otolenim rukojeti M a
potvrdte volbu stisknutim rukojeti. Opakujte operaci pro den (da),

mésic (mo) a rok (ye).

80
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2.3. Rucni nastaveni - peceni konvekci

Po zapnuti trouby stisknutim tlac¢itka T1, zvolte rezim peceni konvekci
stisknutim tlacitka T2. Povolte nastaveni teploty peceni stisknutim tlacitka
T6signalizovano blikanim kontrolky led L2: nastavte hodnotu teploty
otacenim knofliku M (az 300°C) a potvrdte volbu stisknutim knofliku T6
nebo knofliku M snimace.

Displej se automaticky prepne v Casti
Cas peceni D2 (kontrolka led L4 blika).

Nastavte hodnotu c¢asu peceni
otacenim knofliku M a potvrdte volbu
stisknutim knofliku T8 nebo knofliku
M snimace. Displej se automaticky
prepne v Casti rychlosti ventilatoru D3
(kontrolka led L5 blika).

Nastavte otacky ventilatoru (jsou k
dispozici 6 rychlosti) a potvrdte volbu
stisknutim knofliku T9 nebo knofliku
M encoder.

Stisknéte tla¢itko T16 Start pro
zahajeni peceni.

Poznamka:v konvekéni vareni nelze
nastavit urcité procento vlhkosti.
MlZete pFidat pouze vlhkost uvnitF
komory podrzenim tlacitka T10 po
pozZadovanou dobu.
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2.4. Rucni nastaveni - smisené peceni konvekce/para

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte rezim smiSené peceni konvekci/
parou stisknutim tlacitka T3. Povolte nastaveni teploty peceni stisknutim tlacitka
T6signalizovano blikanim kontrolky led L2: nastavte hodnotu teploty otacenim

knofliku M (az 270°C) a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T6 nebo
knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Ccasti Cas
peceni D2 (kontrolka led L4 blika).

Nastavte hodnotu casu peceni
otaCenim knofliku M a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T8 nebo
knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Casti vhlkost
v komore peceni D4 (kontrolka led
L6 blika).

Nastavte hodnotu cCasu peceni
otaCenim knofliku M (nastaveni
hodnoty skokem o 5%) a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T10 nebo
knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Casti rychlosti
ventildtoru D5 (kontrolka ledL5
blika).

Nastavte otacky ventildtoru (jsou
k dispozici 6 rychlosti) a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T9 nebo
knofliku M encoder.

Stisknéte tlacitko T16 Start pro
zahajeni peceni.




2.5. Rucni nastaveni - peceni parou

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte rezim peceni parou
stisknutim tlacitka T4. Povolte nastaveni teploty pecleni stisknutim
tlacitka T6 signalizovano blikanim kontrolky led L2: nastavte hodnotu
teploty otacenim knofliku M (hodnota
default je 100°C, maximum 120°C) a
potvrdte volbu stisknutim knofliku T6
nebo knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Casti Cas peceni
D2 (kontrolka led L4 blika).

Nastavte hodnotu casu  peceni
otacenim knofliku M a potvrdte volbu
stisknutim knofliku T8 nebo knofliku
M snimace.

Stisknéte tlacitko T16 Start pro
zahajeni peceni.

FUNKCE SUPER STEAM:

Diky funkci SuperSteam je mozné
snizit doby peceni zeleniny v pare
se zvlasté odolnymi vlakny (jako:
brambory, mrkve, artyCoky, fepy,
atd.) az na 40%.

Funkce SuperSteam se aktivuje
v rezimu pary stisknutim tlacitka
vhlkosti T10 po dobu 3 sekund.

Kdyz je funkce SuperSteam aktivni,
displej D4 zobrazi:

5H

Pro ukonceni funkce SuperSteam
stisknéte na dobu 3 sekundy tlacitko

T10 vhlkost; D4 na displeji se zobrazi:
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2.6. Predehrati prostoru pro peceni

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte pozadovany rezim peceni
stisknutim tlacitka (T2 - T3 - T4) a nastavte teplotu vareni stisknutim tlacitka T6
a otacenim knofliku M; potvrdte vybér stisknutim tlacitka T6 nebo tlacitka M.

Po nastaveni teploty vareni stisknéte tlacitko faze T11 a otocte knoflik M doleva.
Displej D5 zobrazuje pr a LED L7 blikd, zatimco na displeji D1 se zobrazi Pre;
na displeji D2 se zobrazi Ano Zménte stav zobrazeni D2 stisknutim knofliku M
(stridavé prepinanim z ano na ne) a potvrzenim vybéru stisknutim tlacitka T11.

Stisknéte tlacitko T16 START
predehfivacim  stupni, ktery
kon¢i v okamziku, kdy trouba
dosdhne teplota vysSsi o 22%
na pozadovanou teplotu vareni
(napf nastavenim teploty 100 °
predehfivaci vareni ma konec po
dosazeni teplota 122 °). Bé&hem
celé faze predehrivani blikda LED
L7, displej D2 ukazuje pred a
D1 zobrazuje stoupaijici teplotu.
Termin predehfivani je signalizovan
akustickym varovanim.

Pri otevieni dvefi se akusticky
signal zastavi.

Spélenim a zavienim dvefi se
automaticky spusti proces peceni.
POZNAMKA: komora musi byt
predehratd do prazdné komory;
vlozte vyrobek pouze na konci
samotné faze predehfivani




2.7. Peceni v rezimu Jehlové sondy

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte pozadovany rezim peceni
stisknutim tlacitka (T2 - T3 - T4).

Stisknéte tlacitko T6 a nastavte hodnotu teploty komory pomoci knofliku M;
potvrdte volbu novym stisknutim tlacitka T6 nebo knofliku M encoderu.

Zvolte rezim jehlove sondy stisknutim talCitka T7. Nastavte pozadovanou (D2)
hodnotu teploty v srdci vyrobku pomoci knofliku M (POZNAMKA pokud je teplota
srdce stejna nebo vyssi nez teplota komory, tato je zvySena o 5°C). Svou volbu
potvrdte stisknutim knofliku T7
nebo kliky M snimace.

Pokraujte s definicemi dalSich
parametri ve faze peceni ve funkci
typu zvoleného peceni.

Stisknéte tlaCitko T16 Start pro
zahajeni peceni.

Poznamka:

Jak umistit sondu:

Sonda by méla byt umisténa tak, ze
pronika do potravin, které se pecou
tak, aby byl konec v nejsirSim centru
Casti vyrobku.
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2.8. Peceni v rezimu At

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte pozadovany rezim peceni

stisknutim tlacitka (T2 - T3 - T4).

Vyberte rezim At  stisknutim tla¢itka T5. Nastavte hodnotu na
pozadovanou teplotu v jaddru vyrobku pdsobenim na klikuM. Svou volbu
potvrdte stisknutim knofliku T5 nebo kliky M snimace. Displej D2 se
automaticky prepne v Casti teploty sondy (kontrolka led L3 blika).

Nastavte hodnotu teploty jadra vyrobku otoenim M a potvrdte volbu
stisknutim tlacitka T7 nebo knoflik ovladace M

QO—
e —

Pokracujte s definicemi dalSich
o ’ v s

parametru ve faze peceni ve

funkci typu zvoleného peceni.

Stisknéte tlacitko T16 Start pro
zahajeni peceni.

Poznamka:
Pouziti peceni AT:

Peceni v rezimu AT je zvlasté
vhodny pro peceni stfednich /
velkych kusl. Tento typ peceni
se provadi tim, Ze se udrzuje
konvencni peceni a s delSimi casy
a tim zvysit jemnost konec¢ného
produktu a zaroven snizit ztratu
hmotnosti potraviny.

Doporucujeme nastavit teplotu
AT:

e 40°C pro peceni Cerveného
masa s vnitini teplotou mezi 45
°Cab5°¢(;

e 50°C pro peceni bilého masa
s vnitfni teplotou mezi 75 ° C a
85°C;
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2.9. Ulozeni programi peceni

Kazda jednotliva dfive ilustrovana faze pedeni mize byt uloZena a tvofit

soucast programu peceni.

Po nastaveni faze, stisknéte tlacCitko Phase T11. Displej fazi peceni D5
zobarzuje &islo faze, signalizuje jeji ulozeni. Pak mizete prejit do nové
faze, otacenim volice M snimace. Dusplej fazi peceni D5 zobrazuje Cislo
nové faze, které bude potvrzeno stisknutim knofliku M. Poté mUzete
prejit k zadani parametrt nové faze.

@NONE)

v zavisloti na jejich poctu).

kazdy jednotlivy program mize byt sloZen
z maximalniho poctu 9 fazi.

PO dokonceni nastaveni fazi programu,
tento se ulozi stisknutim tlacitka Kniha T12
po dobu 3 sekund.

Na displeji D6 se objevi prvni Ccislo
disponibilniho programu, které muize byt
potvrzeno nebo zménéno pomoci knofliku
M. Napis MEM zobrazeny na displeji D2
potvrdi, ze ulozeni programu probéhlo.
Maximalni po&et uloZitelnych programu je 99.
UloZené programy mohou byt pfeneseny na
vnéjsi pamét pomoci USB portu umisténého
pod kontrolnim panelem trouby. (Obr.17)
Pro import receptd vlozte pamét
USB, stisknéte nejdrfive knoflk M
nasledovany tlacitkem T12 a drzte je
stisknuté az displej D2 zobrazi ue,
(POZNAMKA ¢&as naditani receptd se méni v
zavisloti na jejich poctu).

Pro export receptl vloZte pamét USB,
stisknéte nejdfive knoflik M nasledovany
tlacitkem
Ti1 a drzte
je stisknuté
az displej D2
zobrazi  don.
(POZNAMKA
Cas  stahovani
receptd se méni
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2.10. Nacitani, zména a/nebo vymazani prpgrami

peceni

Pro pfistup k ulozenému prgramu, stisknéte tlac¢itko Kniha T12 a zvolte
Cislo programu, zobrazeného na displeji D6, pomoci knofliku M. Potvrdte
volbu stisknutim knofliku M.

Pro zménu faze programu stisknéte
tlacitko Phase T11 a zvolte fazi, kterou
chcete zménit. Zménte parametry jak je
pozadovano a potvrdte zménu stisknutim
knofliku M.

Ulozte zménu programu podrzenim
tladitka Kniha T12 po dobu 3 sekund.
Na displeji D2 se objevi napis MEM jako
potvrzeni, ze ulozeni programu prpbéhlo.

Pro vymazani ulozeného prgramu,
stisknéte tlacitko Kniha T12 a zvolte
Cislo programu, zobrazeného na displeji
D6, pomoci knofliku M. Potvrdte volbu
stisknutim knofliku M. Zvolte pomoci
tlacitka Phase T11, fazi 1 programu a
drzte stisknutén tlac¢itko Phase T11 po
dobu 3 sekund.

Pro Castecné vymazani ulozeného
prgramu, stisknéte tlacitko Kniha T12
a zvolte cislo programu, zobrazeného
na displeji D6, pomoci knofliku M.
Potvrdte volbu stisknutim knofliku M.
Zvolte pomoci tlac¢itka Phase T11, fazi
programu, z néhoz chcete mazat a drzte
stisknutén tlacitko Phase T11l po dobu
3 sekund. Bude smazana zvolena faze a
vSechny nasledujici faze.




2.11. Chlazeni prostoru pro peceni

Funkce chlazeni umozni obsluze nechat rychle klesnou teplotu v prostoru pro
peceni.

Pro provedeni cyklu chlazeni pecici komory
je nutné, s troubou v podmince ocekavani
piikazl, ale nikoli operativni (zobrazi se
pouze teplota pecici komory na displeji D1),
stisknéte tlacitko Start T16. Displej D2 zobrazi
napis C-- jako potvrzeni spusténi procedury
chlazeni, V tomto okamZiku mQZete otevfit
dvirka trouby , aby usnadnila disperze tepla
tento sll'interno mistnosti.

Displej D3 =zobrazi maximalni rychlost
fungovani ventildtoru a kontrolka LED L9
signalizuje otevieni ventilu vypousténi
vihkosti.

Bé&hem ochlazovani stavu varné komory na
funkci ventilu je nucen otevrit a nelze zménit
svlj status manuding. Na konci chlazeni,
ventil se automaticky uzavre.

POZNAMKA : Chcete-li urychlit ochlazovani
mdZete drzet klide T10. Tento postup vede
vodu do vnitrku varné komory .

POZOR : od varné komory mtize ukoncit
proudy horkého vzduchu a pary !
NEBEZPECI POPALENI !!
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2.12. Vyfukovy ventil vihkosti

Vyfuk thkostoi ma funkci vyloudit vihkost, kterd mize byt vytvorena v
prostoru v prubéhu cyklu peceni.

Kdyz jeotrouba zapnuta ventil je vZzdy uzavien. Na konci cyklu peceni
ventil zustava v poloze, ve které se nachazi, v tomto okamziku.
Stisknutim tlacitka T15 se Fidi otevirani nebo zavirani vyfukového ventilu
vlhkosti. Kdyz ventil manipuluje kontrolka led blika a neni mozné spustit

novy prikaz.

Otevreni ventilu je signalizovdano zménou stavu kontrolky LED L9.
Kontrolka led sviti, ventil je otevieny, kontrolka nesviti ventil uzavreny.

GNONE)

Také s uzavienym ventilem neni zadné
« . v o v ’ 7/
riziko pretlaku komory peceni, nebot tyto
jsou kontrolovany vyfukem.

Béhem funkce chlazeni pecici komory stav
ventilu je nasilim otevieny a neni mozné
zmeénit jeho stav ru¢né. Na konci chlazeni

se ventil automaticky uzavre.

2.13. Osvétleni komory

Osvétleni prostoru peceni se rozsviti
stisknutim tlacitka T14 a vypne se stejnym
o v, v r v . v s
zpusobem; spusténi svetel je Casované a
automaticky ukoncené po 45 sekundach.
Otevreni dvefi trouby z dlvodu do¢asného
vypnuti osvétleni; pfi novém uzavieni dveri
se svétla znovu rozsviti po po zbytkovou

dobu do dosazeni 45 sekund.

2.14. Vypnuti

Trouba se vypne pomoci stisknuti tlacitka
“0” hlavniho vypinate T1. Kohouty
zachycovani vody a plynu umisténé pred
zafizenim je tfeba zavfit.

V okamzZiku vypnuti trouby se mize stat, Ze
ventilace technického prostoru umisténého
vzadu za pristrojovou deskou zlstane ve
funkci, aby se dokoncilo chlazeni.
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2.15. Myti

Tlacitko T13 vynulovani aktualnich nastaveni, spojené se stisknutim
knofliku M, umozni pfistup k funkcim Myti. Trouba je vybavena
automatickym mytim, které predpokladd 4 Urovné myti: L1=Soft,
L2=Bézné, L3=Intenzivni, MA=Rucni, RI=oplachovani.

Tedy souCasnym stisknutim tlacitka T13 a knofliku M, displej D6 zobrazi
prislusné cislo urovné myti a displej D2 zobrazi trvani myti. Uroven myti
udava stupen jeho intenzity.

Cyklus myti bude spustén stisknutim tlacitka Start T16. Zahajeni cyklu
myti je potvrzeno na displeji D1, ktery zobrazuje napis CLN.
DULEZITE:

Na konci spravného cisténi a kvalitativni
udrzbu komory trouby je povinné pouziti
doporucovaného Cisticiho  prostredku:
“OVEN LIQUID DEGREASER” ]
POUZITI ODLISNEHO CISTICiHO
PROSTREDKU MUZE RUST ZARUKU!
Periodicky miZe byt provedena kontrola
stavu Cistoty za lopatami ventilatorQ:
mohou byt demontovany vySroubovanim
upeviiovacich &roubd.

DoporuCuje se provést tuto operaci
vySkolenym persondlem a zjistit se, zZe
bylo odpojeno elektrické napajeni trouby.
Ruéni myti pecici komory.

Cyklus myti se sklada ze 4 fazi:

o v prvni fazi, v trvani 5”, v komore je
’ s v ’ o

generovana para pro navlhceni povrchu;

o na zvukovy signal, ktery oznamuje

dokonceni prvni faze, otevrete dvere
trouby a postfikejte stény komory Cisticim
prostfedkem pro trouby. NEPOUZIVEJTE
VYROBKY NA BAZI CHLORU;

o uzavrete dvere trouby. Ma zadatek
novy parni cyklus;
o na zvukovy signal otevrete dvere

trouby a dostatecné oplachnéte pomoci
prislusné sprchy.

V troubach vybavenych automatickym
mytim se vySe popsané faze déji
automaticky. S timto typem trub, pro provadéni myti, zapojte saci trubku
cerpadla k nadobé Cisticiho prostfedku. V troubdach, které nejsou vybaveny
automatickym myti, je k dispozici pouze funkce Rucni.

91
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2.16. Myti - Odstranovani vodniho kamene z boileru
(pouze trouby M)

Cyklus odstrarovani vodniho kamene boileru (modely M) se aktivuje sou¢asnym
stisknutim po dobu 5 sekund tlacitek T4 a T13.

Displej D1 zobrazi boi a displej D2 £Ln. Stisknéte tla¢itko T16 “Start”: zapnuti
kontrolky led L11 potvrdte spusténi cyklu.

Displej D1 zobrazi 1n5adisplej D2 o5 (vioZte odstrariovac vodniho kamene).
Vlijte roztok odstranoavée vodniho kamene do
pfislusného otvoru umisténého na homi Casti

trouby (obr. 18).

Be&hem procedury odstrariovani vodniho kamene

displej D2 alternativné zobrazi LLP a minuty
chybéjici do konce procesu, jehoz dokonceni je

signalizovdno zvukovym signalem.

Poznamka: je mozné prerusit cyklus odstraniovani
vodniho kamene vypnutim trouby, stisknutim
hlavniho vypinate T1. Znovu spusténim je
aktivovan cyklus oplachovani.

®-
=

©0®®
|

Obr. 18

2.17. Tasto ESC

V pripadé zablokovani postupu pfi nastaveni fazi
peceni, nebo pfi fedeni jinych blokl na oviadacim
panelu stisknéte tlacitko, a to i nékolikrat T13.

Panel se vynuluje a je pouze zobrazena na displeji
D1 aktualni teplota pecici komory.
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3. UDRZBA A CISTENI

Pfed zahajenim jakékoliv prace souvisejici s Cisténim nebo Gdrzbou
odpojte spotrebi¢ z elektrického napajeni.

Na konci pracovniho dne je tfeba spotfebic vy istit, a to jak z hygienickych
dbvodd, tak i proto, aby se zabranilo poruchdm.

Trouba nesmi nikdy byt ¢isténa vodni tryskou ani pod vysokym tlakem.
Stejné tak pro Cisténi spotrebice nesmi byt pouzita ocelova vina, ocelové
kartace ani $krabky. MUzete pfipadné pouzit vinu z nerezové oceli a stirat
s ni ve sméru vlaken plechd.

Pockejte, az varna komora vychladne. Vyjméte prepazky nosi¢e plechd.

Odeberte vsSechny zbyvajici odnimatelné casti ru¢né a vlozte je do
mycky na nadobi.

Chcete-li vycistit varnou komoru, je nutné pouzit teplou mydlovou vodu.
Nasledné musi byt v8echny povrchy dikladné oplachnuty, pfi¢emzZ se
musi dbat na to, aby na nich nezlstaly 2a4dné zbytky myciho prostfedku.

K ¢isténi vnéjsich ¢asti trouby pouzijte vihky hadfik a jemny Cistici prostfedek.

Pfi roCni kontrole, kterou provadi kvalifikovany technik, demontujte
deflektor a omyjte jej mydlovou vodou.

3.1 ODVOD VLHKOSTI

Zarfizeni na odvod vlhkosti odvadi
pry¢ pary vytvarené uvniti pedici
komory. Kontrolujte, zda je zafizeni
stale &isté a perfektné prlchozi bez
zanaseni.

3.2 CISTENI SKLA

// Cisténi skla dvefi muze byt
/ provadéno jak na vneéjsi strang, tak
na vnitfni strané. Za timto ucelem
musite otocit zapadkou pfidrzujici
vnitfni sklo (obr. 20) ve sméru
hodinovych rucicek, a kdyz je
oteviené, vycistit sklo vhodnym

Q)
y
////ﬂi 5/_'& Cisticim prostfedkem. Nikdy

B

)
\

(e

] ®

nepouzivejte brusné materialy.
// Sklo musi byt poté spravné zavieno
u / ve své poloze otocenim zapadky proti

sméru hodinovych rucicek.

8

Obr. 20
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3.3 CISTENI FILTRU VETRANI PRISTROJOVE DESKY

Cisténi filtru vétrani pristrojové desky trouby (Obr. 21 - ref. F) se
provadi alespon jednou za mésic umytim filtru v ruce vodou a saponatem.

Pro vyjmuti filtru stdhnéte prsty dold a zatlaéte na ptislusnou zarazku
(obr. 21).

Je vhodné vyménit filtr alespon
jednou za rok rok nebo i s vétsi
frekvenci, kdyz trouba pracuje v
prostredi, kde je vysoka koncentrace
mouky nebo podobnych latek.

V kazdém pfripadé je treba filtr
vymeénit, kdyz je opotrebovany nebo
poskozeny; je tfeba jej vyzadat jako
nahradni dil u dodavatele.

4. KONTROLY, KTERE SMI PROVADET POUZE
AUTORIZOVANY TECHNIK

Pied provadénim jakéhokoli zasahu odpojte elektrické napajeni.

4.1 OBNOVENI BEZPECNOSTNIHO TERMOSTATU

Vysroubujte Srouby, které pripevinuji Fidici panel a oteviete jej otocenim
na jeho vodicich smérem vlevo.

UrCete termostat, umistény vlevo dole
technického prostoru, a stisknéte cervené
tlacitko, az uslySite mechanicky zvuk
(,cvaknuti™), ktery potvrdi uzavieni kontaktl
(obr. 22).

Je mozné, Ze termostat zasdhne z dlvodu
mechanického zatiZzeni, kterému byla trouba
vystavena béhem prepravy.

Kontinudlni zasah bezpecnostniho termostatu
je ukazatelem chybné funkce zafizeni a je tfeba
hledat jeho pficiny.
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4.2 TEPELNA POJISTKA MOTORU

Tepelnd pojistka motoru se obnovuje automaticky. V pfipadé jejiho
zasahu se musi ovérit Cistota Stérbin, Ucinnost chladiciho systému a
pravidelné otaceni motoru bez treni.

Doporucuje se odpojit elektrické napajeni.

4.3 OCHRANNE POJISTKY

Ochranné pojistky slouzi k ochrané elektronickych desek trouby proti
prepéti. Nachazeji se na spodni c¢asti technického prostoru v blizkosti
tlacitka obnovy bezpecnostniho termostatu.

4.4 KONTROLA PLAMENE

Pozor:

Kontrola plamene funguje spravné pouze, pokud elektrické zapojeni
trouby bylo provedeno respektovanim polohy faze a neutralu. Mezi fazi a
<+ musi byt pfitomny rozdil potencialu 230V.

4.5 SPRAVA NAHRADNICH DiLU

Vyména nahradnich dild musi byt provad&na pouze persondlem z
autorizovaného asistenc¢niho centra.

Pro identifikaci ndhradnich dilG kontaktujte technicky servis.

Po jednoznacné identifikaci nutnych nahradnich dilG zasle
technicky servis pisemnou objednavku vyrobci, v niz budou jasné
uvedeny tyto idaje: model zaFizeni, prislusné vyrobni Cislo, napéti
a frekvence elektrického napajeni, kéd a popis pozadovanych
kusi.

Za ucelem ochrany zdravi uZivatele a spotrebitele je nezbytné
pouzivat vzdy a jenom originalni nahradni dily.
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5. POPIS ALARMU

V pripadé alarmu na displeji teploty D1 a na displeji ¢asu D2 se objevi
identifikacni nézev probihajiciho alarmu.
Jsou fizeny nasleduijici alarmy.

Nazev Popis Akce RESENT
Chyba sondy prostoru | Blok peceni, Vymeénit sondu prostoru.
Sol automaticka
obnova.
Sol Chyba sondy jehlice Rucni obnova. Vymeénit sondu jehlice.
585 Blok plynového Blok peceni, ru¢ni | Stisknéte rucni obnoveni.
horaku obnova. (tlacitko encoder)
595 Blok druhého Blok peceni, ru¢ni | Stisknéte rucni obnoveni.
Lo plynového hofaku obnova. (tlacitko encoder)
Alarm motoru Blok peceni, Pokud se opakujte kontaktujte
Mok autimaticka technicky servis.
obnova.
Alarm invetroru Blok peceni, Pokud se opakujte kontaktujte
o motoru autimaticka technicky servis.
obnova.
e Tepelna ochrana Blok peceni, ru¢ni | Pokud se opakujte kontaktujte
e prostoru obnova. technicky servis.
Chyba karty PWM Blok peceni. Odpojte a znovu pfipojte napéti.
£Aa (timeout komunikaci Pokud se opakujte kontaktujte
" nebo problémy s technicky servis.
rychlosti ventilatoru)
Chyba druhé karty Blok peceni. Odpojte a znovu pripojte napéti.
£8 PWM (timeout Pokud se opakujte kontaktujte
' n komunikaci nebo technicky servis.
Lo problémy s rychlosti
ventilatoru)
Alarm pritoku Blok peceni, rucni Zkontrolujte prekazky v kominu
B vzduchu hofdkem obnova. vypousténi spalovacich plynd, jinak
plynu kontaktujte technicky servis.
a,- Alarm pritoku Blok peceni, ru¢ni | Zkontrolujte prekazky v kominu
, 1 vzduchu druhym obnova. vypousténi spalovacich plyn{, jinak
Lo horakem plynu kontaktujte technicky servis.
prilis vysoka teploty Zablokuje Zkontrolujte obvodové vétrani
iy technického prostoru | se peceni, trouby (priduchy) a spravnou
il automaticka funkci ventilatord chlazeni
obnova. soucastek.
Nedostatek vody pro | Zablokuje Zkontrolujte zapojeni k vedeni
HAO vyrobu pary se peceni, vody a otevreni kohoutu.
automaticka
obnova.
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Nazev Popis Akce RESENT{
HZ0 Alarm myti metr Myje blok, ru¢ni Stisknéte ruc¢ni obnoveni.
At obnova. (tlacitko encoder). Pokud se opakujte
L kontaktujte technicky servis.
_ Chyba komunikace Blok peceni. Odpojte a znovu pripojte napéti.
L 0:’7 hlavni karty Pokud se opakujte kontaktujte
technicky servis.
_ Voda boileru se Blok peceni. Odpojte a znovu pripojte napéti.
SCR spravné nevypustila Pokud se opakujte kontaktujte
technicky servis.
_ preruseni Blok peceni. Stisknéte M po dobu 1 sekundy.
PaF elketrického
zasobovani
CoY Alarm sondy kontroly | Blok peceni. Vyménte sondu vlhkosti 4
o vikosti 4
505 Alarm sondy kontroly | Blok peceni. Vymérite sondu vlhkosti 5
vikosti 5

6. OVLADACI PANEL

T1 | Hlavni vypinac T10 | Vihkost
Zpdsob peceni: D5 | Displej fazi pegeni
T2 | Konvekce L7 | LED stavu fungovani fazi peceni
T3 | Konvekce/Péra T11 | Tlacitko volby fazi peceni
T4 | Para D6 | Displej receptl
T5 | Volba funkce AT L8 | Kontrolka LED stavu funkce recept
D1 | Displej teploty peceni T12 | Tladitko volby/ulozeni receptl
L2 | LED stavu fungovani teploty peceni L10 | Kontrolka LED stavu funkce vynulovani/
T6 | Teplota obnovy zékladniho nastaveni
T7 | Volba funkce jehlové sondy T13 | Tlacitko v,ynulovénl' zakladniho
nastaveni

L3 | Kontrolka LED stavu funkce jehlové
sondy T14 | Tlacitko zapnuti/vypnuti ¢asovaného
osvétleni pecici komry (45 sekund)

D2 | Displej doby peceni

L4 | Kontrolka LED stavu doby pedeni L9 | Kontrolka LED stavu ventilu vypousténi

vihkosti

T8 | Doba et -

T15 | Ventil vypousténi vihkosti
D3 | Displej rychlosti otaceni ventilatoru L11 | Kontrolka LED stavu trouby:
L5 | Kontrolka LED stavu fungovani zapnuty= start

rychlosti otaceni ventilatoru T16 | Spusténi a zastaveni cyklu peceni

T9 | Rychlost otadeni ventilatoru M | Knoflik digitalniho encoderu pro
D4 | Displej vihkosti v peéici komore nastaveni parametru fungovani trouby.

L6 | Kontrolka LED stavu funkce vhlkosti
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Obr. 23
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7.6. SEPG061(W), SEPG062(W),SEPG101(W),
SEPG102(W): ZSE2272-7ZSE2274
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7.7. SEPG201(W): ZSE2279-ZSE2280
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7.10. SEME062(W)
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7.11. SEME102(W)
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7.12. SEME201(W): ZSE2286
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7.14. SEMG061(W), SEMG062(W), SEMG101(W),
SEMG102(W): ZSE2284
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7.15. SEMG201(W): ZSE2287
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8. LIKVIDACE SPOTREBICE

Spotrebi¢ musi byt na konci své Zivotnosti zlikvidovan
v souladu se zakonnymi pozadavky.

Symbol na Obr. 24 stanovi, Ze na konci své Zivotnosti
mus{ byt spotiebi¢ zlikvidovan podle pozadavkd smérnice
Evropského parlamentu 2012/19/EU ze dne 4.Cervna
2012.
Obr. 24
Informace o likvidaci v ¢lenskych statech EU

Evropskd smérnice o OEEZ zafizenich byla v jednotlivych clenskych
statech provedena rozdilné, proto pokud chcete tento spotrebic
zlikvidovat, doporucujeme Vam obratit se na mistni Ufady nebo prodejce
ohledné spravného zplsobu likvidace.
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Kontrolni seznam instalace

Installation checklist

Kontakt ,

Contact *

Adresa

Address *
Mésto / stat
Town / Country *
Telefonni ¢islo ,
Telephone number *
E-mail

E-mail *

Ve

Uzivatel

Kontakt -
Contact

Adresa .
Address
Mésto / stat -
Town / Country
Telefonni €islo .
Telephone number
E-mail .
E-mail

>
c
©
o
=
S}
&)
9
=
=

)
=
(]
B,
o
p—
a

Nazev stroje wachine :

Sériové cislo
Serial number of machine installed
Datum instalace

date
Datum uvedeni do provozu
C issioning date

Technické vzdalenosti technical distances ¢

Byly dodrzeny vSechny pokyny? (viz ndvod k obsluze) were allinstructions followed? (see instruction manual). ANO NE
Minimalni vzdalenosti: Vlevo: 50mm; Vpravo: 50mm; Zezadu: 50mm; Seshora: 300mm Minimum distances: 50mm, Top: 300mm YES NO
Bylo zafizeni vyrovnano pomoci vodovahy? ANO NE
Was the equipment levelled? YES NO
Pokud ne, specifikujte I no, please specify

PFipojeni vody water connection ¢

Spravné pripojeni vody? (Samostatny kohoutek, tlak 1.5 - 6 bar, maximalni teplota 30°C) ANO NE
Correct water connection? (Independent tap, 1.5 - 6 bar pressure, maximum temperature 30°C) YES NO
Je zmékcovac vody pFipojen a spravné nainstalovan? is a water softener present and installed correctly? ANO NE
Neni Notused (0 Zmék¢ovac se soli salt-based softener [J  Reverzni 0smoza Reverse osmosis [J  Filtraéni patrony cartridge filter  [J YES NO
Charakteristicky parametr Voda z vodovodu Osetrena / zmékcena voda

Characteristic Parameter Mains water Treated / softened water

Tvrdost vody

Water hardness °f °f

PH

PH

Elektricka vodivost

Electrical conductivity usS us

TDS Mineraly a soli (PPR)

TDS

Chloridy Cl

Chlorides CL~ ppm ppm

Vypousténi vody water discharge &

Instalovano podle pokynii? (tepelné odolné potrubi, ve spadu, zabudované) ANO NE
Installed as per instructions? (Heat-resistant pipe, level, integral) YES NO
PouZzité napojeni: musi byt ,,otevieného* typu pomoci T-kusu ] do otevfeného potrubi O
Discharge used: must be of ,open* type Open with T to Air, funnel”

Pokud ne, specifikujte If no, please specify




Pripojeni elektrického spotrebice: connection of an electrical appliance:

Pfipojeni provedeno podle navodu k pouZiti a mistnich predpisti? Connection made according to the instruction manual as well as local regulations? ANO NE
(TFipolohovy spinaé, hlavni spinac pfistupny, proudovy chranic 0,3A) (Three pole switch, main switch accessible, 0.3A differential switch) YES NO
Elektrické pripojeni zafizeni spravné? Technicky stitek, neutralni = modry vodi¢ - modra svorkovnice ANO NE
Equipment electrical connection correct? Technical plate, neutral = blue wire - blue terminal e s

Mezi fazemi a nulou
Naméfené napéti (with neutral) L1-N: V;L2-N: V;L3-N: V;N-PE: \%
Voltage measured Mezi fazemi, faze-PE

(without neutral) L1-L12: V;L1-13: V;L2-13: V;L1-PE:.....
Pripojeni plynového spotrebice: connection of a gas appliance:
Pripojeni provedeno podle navodu k pouziti a mistnich predpisti? Connection made according to the instruction manual as well as local regulations? ANO NE
(Ttipolohovy spinac, hlavni spinac pristupny, proudovy chranic 0,3A) (singl pole switch, main switch accessible, 0.3A differential switch) YES NO
Namérené napéti
Voltage measured L1-N(L2): V;L1-PE: V;N-PE: )
Staticky tlak plynu
Static gas pressure mbar
Zkontrolujte - pfed zahajenim prace: check- before starting work:
Vsechny Srouby svorek pro hlavni elektrické pfipojeni jsou spravné utazeny? ANO NE
All terminal screws for the main electrical connections are tightened correctly? YES NO

1 2 di X oLtivni | 5 9 R
Inst: g aktivniar nad troubou? Extractor installed, active and operation above the oven? ANO NE
Neni Notused OJ Montaz na sténu/strop Wall/ceiling mounted [ Pevné na troubé Fixed to the oven [J V=S o
Elektrické spotrebice: méreni spotreby elektrické energie: eicctrical appliances: of electrical
Méreni Amp 100% rezim kombi / parni: L1: A;L2: A;L3: A
Amp measurement 100% Mixed/ Steam:
Méreni Amp - horky vzduch: L1: A;L2: A;L3: A
Amp measurement Convection:
Plynové spotrebice: méreni spalin: cas : of products:
Dynamicky tlak plynu pfi provozu: mbar
Dynamic gas pressure:
Hodnoty CO2 / CO vcetné toleranci (vytisknéte report a pfipojte nebo vypliite tabulku nize) ANO NE
€02 / CO values within tolerances (print the result and attach o fill in the table below YES NO
Min. hodnoty vykonu Max. hodnoty vykonu
Horaky Min. power values Max. power values
Burners
co, co co, co

Horni % ppm % ppm
Upper
Dolni % ppm % ppm
Lower
Funkcni test a pokyny k obsluze: runctional test and operator instructions:
Zkontroloval jste funkci mechanizmu dvefi a tésnost tésnéni? ANO NE
Was the door closure checked as well as seal tightness? YES NO
Instalovana verze softwaru? SW:
Software version installed
Je datum a cas na zafizeni spravny? ANO NE
Is the date and time on the equipment correct? YES NO
Byly ukazany zakaznikim zakladni provozni funkce (rezimy vareni) a bezpeénostni pokyny? ANO NE
Were the basic operating functions (cooking modes) and safety instructions demonstrated to the customer? YES NO
Byl zékaznik informovan o dennich ¢isticich pracich a doporucena preventivni idrzba? ANO NE
Was the customer informed of daily cleaning routines and r preventative YES NO

Pridejte prosim k tomuto dokumentu fotografie instalace i iidaje o zafizeni!
Please include with this document a photo of the installation as well as the equipment's data !!

Potvrzujeme, Ze instalace byla provedena podle navodu k instalaci a je v souladu s mistnimi predpisy a ze zafizeni bylo dodano zakaznikovi v dokonalém stavu.
We confirm that the installation was carried out according to the installation manual and is compliant with local regulations, and that the equipment was delivered to the customer in perfect working order.

Podpis instala¢niho technika
Installer signature

Podpis zakaznika
Customer signature
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VYROBCE ODMITA JAKOUKOLIV ODPOVEDNOST ZA SKODY ZPUSOBENE CHYB-
NOU_INSTALACI, POSKOZENIM ZARIZENI, NEVHODNYM POUZITIM, SPATNOU
UDRZBOU, NEDODRZOVANIM PLATNYCH PREDPISU A VHODNOSTI POUZITI K

URCENEMU UCELU. ) o 5 )
VYROBCE SI VYHRAZUJE PRAVO KDYKOLI PROVADET ZMENY NA VYROBKU,

KTERE POVAZUJE ZA NEZBYTNE NEBO UZITECNE.

C€..



seznam servisnich organizaci:

CZ: RM Gastro CZ s.r.o0., Nachodska 818/16, Praha 9, tel. +420 281 926 604,
info@rmgastro.cz, www.rmgastro.cz

SK: RM GASTRO - JAZ S.R.O., Rybdrska 1, Nové Mésto nad Vahom, tel. +421 32 7717 061,
obchod@jaz.sk, www.jaz.sk

PL: RM GASTRO Polska Sp. z 0.0., ul. Sportowa 15a, 43-450 Ustron, tel. +48 33 854 73 26
info@rmgastro.pl, www.rmgastro.pl



